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K. A. Hindrey

Utlemata jaanud

Armas Luts!

Meie jutuajamistest ei ole ammust ajast saadik
enam suurt midagi véalja tulnud. Kord pole Sinul
tuju ja minul mitte aega, teinekord on jalle tmber-
pddérdult, ja nénda on see siis jaadnud. Ja kas
pole ka Sina mitte tdhele pannud, et vdib elada
Uhel ajal kenamate meestega aastakimneid ja ei
Utelda ikkagi muud kui médéda minnes: ,,Kuhu
Sa, santlaager, nuud l66berdad ka?"

Ning dieti: mida on tarkadel inimestel Uks-
teisele palju Utelda? Kui oled noor ja rumal, siis
tahad o6ppida ja kusid ndu. Hiljem pole seda
enam palju vaja. Kui vdtad vaevaks mdtelda,
saad ise toime. VO0i huvitab see Sind teada saada,
miks Palgi seekord ja jarjekordselt ka Sinu au-
hinnast ilma jattis? Ei huvita Sind see miks. Sa
oled tais vana piiblitarkust ja tunned mitmesugu-
seid moolokeid, keda teenitakse tuima peaga ja
tontsi hingega, kuid elava enesearmastusega, ja
heidad kaega. Sa tunned ka seda reegliparasuse
.moolokit, seda suhvlite ja laegaste jumalat oma
paragrahvidega, kes vihkab kdike reeglivastast
ning tavalisest véaljakalduvat ja kohe kahvatub, kui
ndeb mdnda annet, mida ta veel ei oska liigitada.
Siis Uteldakse uUksteisele: ,,Lutsul tuleb stnnipaev
niikuinii . . . Kull juba siis temale méaéaratakse."

Jah, purjer on selle seletusega kohe rahul. Ta
ei oska edasi motelda, et vahest tuleb sdéda voi
vahest oleks Sul parajasti praegu nimelt vaja tun-
nustamise suhtes mitte asetatud olla kirjanduslik-
kude imikute sekka v6i koguni taha ning alla.

Aga Sind huvitab see kdik dieti vaid hetkeks.
Imestamisest oled Sa ju ammugi v66rdunud. Mdni-
kord vaid hakkab Sinus midagi kohisema ja siis
torised Sa Kirjanikkude Liidu peakoosolekul, et
kes on niisugune Siuk vdi Siug, kes vdtab .maha
teha Sinu toid.

Ma saan Sinust aru, vagagi aru. Sinu protest
on pdhjendatud. Sest kui tuleb seal keegi tund-
matu vdi koguni nimetu ja anonuumne ---- auhin-
damiskomisjonid on ka anonuidmsed — ja Kirju-
tab, ilma et pikem tee vdi t66 oleks andnud sel-
leks digust, siis teeb see kérsituks. Juba stiilist Sa
tunned, kui ebakindel see kdik on ja kuidas kan-
nustatakse iseennast, et olla bravuurne nmg impo-
neerida modnele plikale vdi professorile. See hai-
rib Sind, Sokeerib ivakeseks, aga siis unustad Sa
kohe.

Seejuures ei karga Sa paljudele mitte ninna,

kui need Sulle Gtlevad: ,,Kuule Oskar Luts, selle
t60 juures oleks Sa kull vdinud siit siluda ja sealt
liUa suuremat laastu." Sa vastad vaid nagu mulle

paarikimne aasta eest: ,,Laku panni! Tean isegi,”

sdbnad O. Lutsule

VOdi seletad siis pikemalt: ,,Kust mina selle aja
pean vOtma, né&e, saapatallad jalle labi.*“

Ning naitad edasi, et Sa soovid vahet teha,
jarsku piirjoont tdmmata loova isiku ning lugeja
vahel, kui Sa kinnitad: ,,Mina Kkirjutan rahvale ja
mitte arvustajaile." Kusjuures Sa muidugi mdtled
neid arvustajaid, kes tulevad Su kallale kiunraga
ja tollipulgaga, kes on mingisugusel hirmsal eksi-
tusel pandud Kkirjandust arvustama, selleparast, et
nagu oleks ilukirjandusel mingit Ghendust kdigega,
mil on tegu trukitdhega. V©i paberiga. Sest
asuta meil mingi selts ja pane temale nimeks kas
vli ,,Kirjanduslik Tuletdrje® — kohe on sealt
poolt ka keegi ilukirjanduse auhindamise komis-
joni esimeheks vdi vahemalt vaga kaaluvaks liik-
meks. Ja pistab Sind hindama.

Selleparast ohkab ka August Alle Uhes kunagi
mahasurutud ja trukkimata jadnud epigrammis:

,,Oh Issand, anna taipu vennal vahemalgi,
kui arvustama kipub Hamburg Paul ja Palgi,
ja kui sa seda teha just ei saa,

siis kaigu nudipédéaga haigus ule maa."

Muide, Hamburgi suhtes vdttis Alle joulu ree-
del oma sbna tagasi. Aga Palgi suhtes ei saanud
mitte kdlUnevaartki maha kaubelda.

Ning ndnda siis oled Sa, Simson, antud vilis-
tide katte, kuid Sinu loomus on ju 6nnelik, et Sa
neid markad ainult aeg-ajalt ja natuke. Sa pole
ju pdrmugi voitleja, kes raiub uUlekohtu vastu, rind
alati lahti vaenlasele, pea korgel pilvedes, see
PiUha-Juri, kes I6hub vaeste ja huljatute eest ja kes
— noh, tead isegi vdi jatka ise: tunned ju meie
arvustajate vdimeid ja stiili!

Sinuga on paris kena kdnelda, kui Sind ennast
kédeparast ei ole. Sa ei tee siis rumalaid markusi
vahele. Ja nii saan mina ka Sulle nuud utelda,
mida ma Sulle alati olen Utelnud: Sa oleksid vdi-
nud rohkem Kkirjutada oma odratontidest, nukitsa-
meestest ja tuulte ning kellahelinate linnast.

Ja Sa moistad mind ju kohe, et ma ei ndua
mitte paris banaalselt Uhe ja sama aine vd&i pildi
kordamist, vaid seda hinge, mis elab juba nukitsa-
mehe vdi odratondi nimeski. Ning see on kull iga
kunstniku ndue teise vastu, et ta annaks oma olu-
lisemast selle kdige viimsegi. Ja selleparast nérin
ma ju alati Sinu kallal, kui ma jalle loen ménda
Su raamatut,

Selle kusimuse jatame seekord kdrvale, et Sul
on olnud tuline rutt ja puud kuuris on otsa I6p-
penud, et pesunaised karatsevad 0dues ja kassid
krdunuvad martsikuul ega lase todotada. Takistusi
on palju, ndnda palju, et vota oma kepp ja sau



Palamuse (Paunvere) kihelkonna-koolimaja

ja kénni parem &ara mujale, kus Sind keegi ei saa
piinata. Aga mu ndue Sinu vastu on olnud ja
jaab endiseks: Tuulte ja kellade helinate linna
puhtlGdrilist hdngu! V&i rehekolde muinasjutu
varje seintel. See kdik on Sinu sees, ei tule aga
alati valja, tuleb valja vaga harva. Kuid Sul on
ju alati vaja midagi muud jutustada, mis on ka
vaga ilus, paris kaunis ...

Voi arvad Sa, et ma ei tunnusta Sinu sudam-
likkust, mis kéaib kogu Sinu toodangust labi, mis
teda toidab alati kaanest kaaneni ja mis on nénda
inimlikult soe ja sellepdrast peamisem vaartus
omaette? Mdistan, mu poju, mdistan vaga ja hin-
dan seda rohkem, et ma teda niisugusel maéaral
mitte kellegi juures ei kohta.

Poju utlen ma ka selleparast, et Sa nuud saad
viliekimneaastaseks. Ja teaduparast olen ma sel-
lest ammu ule. Olid siis juba poju, kui saatsid
mulle oma ,,Kevadest”" moéned Ilehekuljed Kkasi-
kirjas ja kusisid, kas Sul on annet. Vd&i oli veel
varem mingi kirjavahetus tol ajal, kui olid Opper-
manni apteegis? Hiljem muidugi registreeriti
teisi, kes on Sind juhtinud Kkirjanduse radadele.
Mind Sa muidugi ei maleta enam.

Tahi jutt. Maletad. Aga ei viitsi iga tuhja-
tdhja diendama hakata. Minul luba aga natuke
edvistada Sinuga. Sest ma olen Sind kohe Sinu
algusest saadik kohelnud kui pojut, kellest midagi
vdib saada.

Ning minu kahjurddm oli suur, kui hammastu-
sid kdik asjaosalised: ,,Kevade* 16i labi!

Pakkusid ,,Postimehele": ei v6tnud, pakkusid
Sootile: ei votnud, pftkkusid ,,Paevalehe” Luigale:
ei vdtnud. Noojah, noojah, lehele ei kdlbavat-

Ja siis laenasid 50 rubla, andsid ,,Postimehe” juu-
res trukki. Ja ,,Postimehe" juures — Friedrich
Uibopuu oli éarijuht — oli pealadu ja raamatu-
kauplused néudsid 40% komisjonimaksu ja siiski
said Sa raamatu eest 318 rubla! 200 eksemplari
laks joululaupédeva O6htul ainutksi ,,Postimehe”
juures! Uibopuu ristis kohe oma kutsika Toot-
siks.

Ja nuid tuleb keegi Siuk véi Siug véi mOni
teine kusagil auhindamise komisjonis ja vangu-
tab pead.

Aga ka mina vangutan pead. Nii noor alles
ja juba Oskar Luts! Kas tead, Sa oled ju rahva-
mees, oma kirjanduse kaudu nimelt, ja armastad
rahvanalja. Ma teen Sulle praegu uhe. Rahva-
nali peab olema niisugune, mida oskaks igauks
teha. Rahval peab tunne olema: justament
ndnda mdatlesin ma ise. Nii siis teeme see nali ara:
kuna Sa nuud oled saanud meheikka . . .

Sa ei lase ju dnne soovida oma 50. hallipae-
vaks. Sa teed rumalat nalja vahele. Kui Sa nii-
sugune oled, siis kull ei tea, mis Sinust edaspidi
saab.

Kuid 0atle mulle, mis Sa sellega métled, Kkui
tuled mdnikord uulitsal vastu, va*hetad paar taht-
suseta sdna, pistad kae pihku ja lausud siis: ,,Noh,
andku Sulle Jumal tervist!" Utled seda ndénda-
viisi, nagu oleks tdepoolest midagi erilist lahti.

Nojah, suurem asi see olek ju tdéepoolest ei
ole, tuleb labi ajada. Aga mida vastatakse nii-
sugusele lausele. Vist jumaleme?

Jumaleme siis jah, Oskar Luts, andku Jumal
ka Sulle tervist!



Jaan Roos

O. Lutsu Kkirjandusliku

O. Lutsus kujunes Kkirjanduslik néarv erksaks on kestnud tapselt 30 aastat. Nii siis kaks juube-

varases nooruses. Loomistarve ilmnes tema juu- lit korraga.
res juba koolipdlves. Esimesed Kkirjanduslikud Need 30 aastat on Luts pidevalt teotsenud
katsetused parinevad sellest ajast. Kaies 1895.---- kirjanduspdllul, viljeldes selle aja jooksul kirjan-
1899. a. Palamuse kihelkonnakoolis duritas ta pa- dust 15 aastat korvaltegevusena (a. 1907—
berile panna oma vaimusunnitusi. Muidugi ei 1922), olles apteeker ja ulikooli bibliotekaar, ja
ilmunud need esimesed katsetused trukis, vaid jaid 15 aastat elukutselise Kkirjanikuna (1922— 1937).
kirjasepa enda teada. Hiljem jatkusid nad Tartu Kogu see aeg on kirjanikul kulunud pinevas Kir-
reaalkooliski. Kirjanduslikkude kalduvustega oli janduslikus tegevuses, mis naitab kord tdusu, kord
Luts seega juba lapsep®flvest peale. mdédna, kord uliviljakust, kord téaielikku seisakut,
enamikult aga korraparast arengut ja vasimatut

Sama innukalt kui ta tegi kirjanduslikke kat-
setusi, rahuldas ta ka oma Ilugemisjanu. Valis-
kirjanikkudest olid reaalkooli ajast peale tema
lemmikautoriteks R. Kipling, K. Hamsun ja G.
Maupassant. Eesti kirjanikkudest osutus tema
armsamaks Kkirjanikuks E. Vilde, Kkelle romaan
,,Klilmale maale" oli otse tema lemmikteoseks.
Kdigi mainitud kirjanikkude mdju on tunda ka
Lutsu loomingus. Eriti tugev on aga E. Vilde
moju. Vilde ja Luts on rohkem hingesugulased,
kui see esimesel hetkel vahest naib. See selgub
aga kohe nende loomingu ligemal vérdlemisel.
Eriti on loomupé&rane lUdrilisus, huumoritunne ja
realistlik elukéasitlus mdlemate loomingus esile
kdundivad. Kuid selliseid paralleele vdib ikka
vaid piiratud ulatuses mdlemate loomingus eral-
dada. Uldiselt vottes lahevad ometi mdlemad Kir-
janikud oma arenguteed, nagu see on iga andeka
kirjaniku juures loomulik.

tood.

Kirjaniku varasem Kkirjanduslik tegevus piirdub
paari laulukesega, jutukestega ja jutustustega aja-
lehes ,,Postimees"”, ajalehe ,,Elu" lisas ,,Kirjan-
dus ja teadus" 1908, ajakirjas ,,Eesti kodu" samuti
1908 ja ajakirjas ,,Kilk" 1912. a. Samal ajal
hakkas ta aga viijama ka juba ulatuslikumat kom -
positsiooni, asudes kirjutama oma jutustust ,,Ke-
vade" I. Sellega tegi ta algust 1908. a. sugisel ja
Idpetas 1909. a. Teos ldpetatud, hakkas ta otsima
kirjastajat. Kuid viimase leidmisega oli Kkirjanikul
palju tegemist, sest Ukski ei tahtnud vdi ei julge-
nud teost kirjastada vodtta ega trukki anda. Kdige
esmalt pakkus Luts oma kasikirja ,,Postimehele”
Kirjastamiseks. ,,Postimees" lukkas selle tagasi
p6hjendusega, et autor on tundmatu. Siis luges
kasikirja labi kirjanik A. Kitzberg, kelle kaudu
Luts seda Noor-Eestile kirjastamiseks pakkus. Kir-
jastamisest ei tulnud aga siingi midagi valja, sest

Kuigi Lutsu esimesed Kkirjanduslikud katsetu- Noor-Eesti kirjastus ei vétnud kasikirja vastu, pi-
sed algasid juba koolipdlves, astus ta avalikkuse dades teost vahevaartuslikuks. Siis pédrdus autor
ette marksa hiljemini. Alles 20-aastase noor- G. E. Luiga poole ,,Paevalehe” juurde ja saatis
mehena avaldas ta oma esimesed kirjanduslikud kasikirja viimase katte. Kasikiri seisis seal 6 kuud
palad triukis. Need hakkasid ilmuma ajalehtedes ja tuli sealt sama targalt tagasi kui sinna laks pd&h-
ja ajakirjades. Kirjaniku esimese trukise leiame jendusega, et selline teos ei minevat ega leidvat
ajalehest ,,Postimees” 1907, nr. 38, mis ilmus 15. lugejaid. Mis nuud teha? Noor kirjanik ei heit-
veebruaril (v. k. j.). See on huvitaval kombel nud meelt. Ta vottis siidame rindu ja andis raa-
luuletus. Viimane ei ilmunud mitte kirjaniku oma matu omal kulul vdlja (1912). Ent nuid sundis
nime all, vaid oli peidetud Thomas Oskary varju- Ullatus, -mida keegi ei lootnud ega vdinud ette
nime taha, millise pseudontimi all ilmusid kdik aimata, ka kirjanik ise vist mitte. Raamatul oli
kirjaniku varasemad kirjanduspalad mitmeid aas- hiilgav minek. Varsti oli trikk labi ja oli tarvis
taid.  Nii algas Lutski oma kirjanduslikku kar- uut. Uus trukk ilmus juba Noor-Eesti kirjastusel.
jaari luuletajana, nagu vaga palju kirjanikke. Luu- Kuidas see juhtus, sellest jutustab Kkirjanik ise
letus kannab pealkirja ,,Elu" ja sisaldab 5 nelja- jargmist. Kord tulnud ta postkontorist ja lainud
realist ja 1 viierealise salmi, loodud 31. jaanuaril mooda Rultli tanavat kodu poole. Korraga huud-
(v. k.) samal aastal. Seega v6ime Lutsu Kirjan- nud teda aknast L. Olesk ja B. Linde. Nad kut-
dusliku tegevuse alguseks pidada 1907. a. veeb- sunud ta sisse ja teinud ettepaneku anda , Ke-
ruarikuud. Kirjanik isegi peab mainitud luuletust vade" | teises trikis Noor-Eestile kirjastamiseks.
oma esimeseks triikkiseks ja oma kirjandusliku tege- Autor olnud ndus ja raamat ilmus nutd Noor-Eesti
vuse alguseks mainitud aastat. kirjastusel, nagu ka ,,Kevade" Il 1913. Noor-Eesti

Lutsul ei tule seega kéaesoleval aastal puhit- kirjastusel on ilmunud hiljeminigi pea k&ik Lutsu
seda mitte Uksnes oma 50. sUnnipdeva, vaid ka teosed kuni tédnapdaevani, véalja arvatud modned

oma kirjandusliku tegevuse juubelit. See tegevus Uksikud, nagu ,,Tulililled" j. t., mis on ,,Paeva-



loomingu arengust

lehe" Kkirjastus Tallinnas valja andnud. Lutsu
looming kuulub seega Noor-Eesti kirjastuse poolt
kirjastatud algupéarase kirjanduse raudvara hulka.

Eelpool oli 6eldud, et Lutsu kirjanduslikus
tegevuses esineb viljakuse suhtes mitmesuguseid
kdikumisi. Tiivustatud oma jutustuse ,,Kevade" |
suurest edust, hakkas ta palavikulise Kkiirusega

looma. Uks teos ilmus teise jarele. Eriti vilja-
kaks kujunes 1913. a., mil Lutsul ilmus tervelt 5
teost — ,,Kevade"” Il ja neli naidendit: ,,Kapsa-
pea", ,,Paunvere", ,,Laul dnnest" ja ,,Arimehed",

kokku 496 lehekillge. Selle jarele tuli ta loomis-
pinges vaike langus. Jargmisel aastal ilmus tal
vaid 2 teost, ,,Kirjutatud on .. ja ,,Mahajaetud
maja". 1915. a. andis ta véalja kdigest Uhe vai-
kese naidendi ,Parijad". Peale selle vaibus
Lutsu kirjanduslik tegevus 2— 3 aastaks peaaegu
taielikult. Selle pdhjustas asjaolu, et kirjanik pidi
astuma Maailmasdja ajal farmatsdidina vaeteenis-
tusse ja minema sdjavaljale, kus ei saanud pea
sugugi kirjandusega tegelda.

Saabunud 1917. a. kodumaale tagasi, andus
ta jalle kirjanduslikule tegevusele, vdttes Uhtlasi
farmatsdidina osa Eesti vabadussdjast, mis aga ei
takistanud sel maaral tema kirjanduslikku tegevust
kui Maailmasdda. Peale selle kui temal 1918. a.
oli ilmunud vaid Uks teos, kujunes 1919. a. jallegi
tliviljakaks tema loomingu arengus, Uletades
teoste, mitte aga lehekilgede arvuga 1913. a.
1919. a. ilmus temal kokku 8 teost, neist Uks pi-
kem jutustus ,,Suvi" Il ja 7 vaikest Uhevaatuslikku
naidendit (,,Sootuluke”, ,,Siniallik", ,,Ulemiste
vanake" jne.), kokku 418 lehektllge. 1920. aas-
tal langes pisut eelmise aasta loominguline pinge.
Kirjanik loobus naidendite produtseerimisest ja
andus jutustava proosa loomisele. Viimati maini-
tud aastal ilmus temal 4 teost, kdik jutustused

(,,Karavan", ,,Kirjad Maarjale" jne.). Loomin-
gulise kdrgpinge aastaks on veel 1924. a., mil kir-
janik avaldas jalle 4 teost, romaani ,liling", kaks

jutustust ja Uhe foljetonide kogu, kokku 583 lehe-
kulge. See aasta Uletas lehektlgede arvult kdik
eelmised aastad, kuid ei muutunud ometi veel re-
kordiliseks ega saavutanud koérgpunkti. Rekordi-
liseks aastaks kujunes Lutsu loomingus lehekUl-
gede arvuga 1933. a., mil tema looming joudis
kulminatsiooni. Sel aastal ilmus tal kolm teost
(,,Tuulesellid", ,,Tagahoovis" ja ,,Kuldsete leh-
tede all") kokku 665 lehekuljega. Viljakad aas-
tad olid veel 1927. kahe teosega kokku 421 lehe-
klUljega ja 1931. a. kolme teosega kokku 421
lehekuljega. Teised aastad tahistavad enam-
vihem uUhetasast ja Uhtlast loomingulist pinevust.
Igal aastal ilmus korraparaselt ks vdi kaks teost.

O. Luts ,kuninga kubaras#

Kuidas kirjanik loob ja t6otab, sellele kisimu-
sele vastab ta ise, et loob sisemisest tungist. Olles
tulvil loomissunnist ei saa ta enne rahu, kui peab
valama oma mdtted, tunded, elamused, stindmu-
sed ja tuubid s6nadesse. Ainest ei Utle kirjanik
enesel kunagi puudu tulevat. Seda ammutab ta
peamiselt oma labielamistest, Umbrusest ja mil-
joost, mida ta hasti tunneb. Kirjanduslikke alli-
kaid ta ei kasuta. Tema ainevald on reaalelu-
alane. See ilmneb kohe esimesel hetkel, kui tema
teoseid jalgida. Neis esineb palju autobiograafi-
lisi jooni, alates esimestest teostest kuni viimasteni.
Eriti on viimased teosed autobiograafilise olemu-
sega, kuna need on enamikult kirjaniku malestu-
sed.

Milline on Lutsu paevane tédkava ja too-
tempo? Too0tama hakkab ta harilikult hommikul
vara. TOuseb juba kella 4 paiku ules ja hakkab
kirjutama. To06tab siis tihti terve hommikupoole.
Loomistempo ei ole eriti Kiire. 2— 4 lehekiulge
valmib paeva jooksul. Ta loob ja viimistleb aga
siis korraga. Umber ta oma toid ise enam ei
Kirjuta. Seda teeb viimasel ajal ta poeg. MO&ni-
kord tehakse seda aga kirjastaja poolt. Siis vaa-
tab kirjanik kéasikirja veel kord labi, teeb mdnin-
gaid parandusi ja teos laheb trukki.

Oma teoste uute trukkide puhul asub Luts
seisukohal, et neis ei tule ette v6tta parandusi, v0i-
malikult ka keeles ja stiilis mitte, sisust kdnele-
mata. Tema ndue on, et teosele peab jadma see
kuju, millise autor talle Iluues on andnud. Selli-
sena olevat ta aja ja olundi saadus ja kirjandus-
ning kultuurilooline dokument. Sel seisukohal
asub ta ka oma kogutud teoste kusimuses, mille



valjaandmist Noor-Eesti kirjastus tahab alata Kkir-
janiku juubeliaastal ja mis ilmuvad 30 koites, iga
koide labisegi 250 lehekllge Uhes teoste saamis-
looga ja Kkirjandusloolise hinnanguga — kokku
7500 lehekllge. Siingi on kirjaniku vaatekoht, et
muuta ei tule. Keeles ja stiilis lubab ta ette votta
vaid minimaalseid parandusi niipalju kui see on
hadavajaline. Ainult vigased keelendid tulevad
tanapéaeva 0digekeelsuslikkude nduete kohaselt pa-
randada. Sisus ei tule aga ette vétta mingisugu-
seid muudatusi. Nii ilmub siis Lutsu teoste kogu-
valjaanne uldjoontes sel kujul, kui teosed olid
omal ajal loodud ja ilmunud.

Kus on Luts loonud oma teosed? Need on
loodud vaga mitmes kohas, peaasjalikult aga Tar-
tus, kus kirjanik on enamiku oma eluajast elanud.
Oma esimese ulatuslikuma teose ,,Kevade" | loo-
mist ja kirjutamist algas ta Rake jaama ligidal,
kus ta isal oli talu, ja l6petas selle Tallinnas Op-
permanni apteegis teenistuses olles. ,Kevade" Il
sindis juba Tartus. Tol korral elas kirjanik Lodja
tdnavas 5 ja 0Oppis Uulikooli rohuteaduskonnas.
,,Paunvere" kirjutamist algas Luts Peterburis 1911
ja l6petas Tartus samal aastal. ,,Suvi“ | on sun-
dinud Maailmaséja ajal 1915 Venemaal Vitebski
linnas, kus kirjanik teenis tol korral farmatsdidina.

Seal algas ta ka oma jutustuse ,,Suvi" Il loomist,
I6petas selle aga Tartus, samuti sundis ka jutustus
,,Karavan". Jutustus ,,Kirjad Maarjale" on

loodud Tartus 1918 Riia tadnavas 55, kus kirjanik
tol korral elas, ja ,,Harald tegutseb" Tahe tana-
vas 46. Haapsalus on siundinud foljetonide kogu
,Vadhkman ja Ko". Seal suvitas Kkirjanik 1914. a.
suvel ja parandas juba tol korral teda piina-
vat haigust reumat. Mélestusteraamat ,,Vanad
teerajad"” 1930 on sundinud Palamusel Posti talus
kirjaniku lapsep6lve kodus. Samuti on Palamusel
sindinud ka romaan ,,Pankrot" 1929. K0&ik tei-
sed Lutsu teosed on enamikult loodud Tartus,
nagu naha kirjaniku enese poolt teoste I6pus too-
dud andmeist. Ménikord margib ta &ra isegi ta-
nava, kus ta teose kirjutamise ajal elas, nagu Mael
ja Puiesteel.

Lutsu teoste tapse sunnikoha saame teada, kui
jalgime tema elukohti Tartus, kus ta on elanud.
Tulnud Tartu 1918. a., elas ta Riia tan. 55 ja
1919 Pargi tanavas 4. Samal aastal kolis ta Téhe
tdnavasse 46 ja elas seal 4 aastat kuni 1923. a.
Siis vahetas ta korteri ja kolis Puiestee tdnavasse
3, kus elas jalle 4 aastat kuni 192 7. Sealt siirdus
ta Aia tadn. 13 ja elas siin jallegi 4 aastat kuni
1931. a. Aia tanavast asus ta elama Mae tanavasse
26, kuhu jai 3/2 aastaks kuni 1934. a. Siin on
ta loonud tervelt 7 teost, mille I6pul ta margib, et
need on sundinud Mael. Need teosed on jargmi-
sed: ,,Labi tuule ja vee" 1931, ,.Vaadeldes ran-
davaid pilvi" 1932, ,,Avasilmi” 1932, ,,Kuldsete
lehtede all" 1933, ,,Tuulesellid" 1933, ,,Tagahoo-
vis" 1933 ja ,,Ladina ko6dk" 1934. Sellest kor-
terist on kirjanikul Uldse head .mélestused. Mae

O. Luts 7-aastasena oma vaikese venna Arnoga

tanavast kolis Luts Puiestee tdnavasse samasse ma-
jasse, kus ta kord elas novembrikuus 1934. Siin
on sudndinud tema ,,Vaino Lehtmetsa noorpdlv"
1935, ,,Kuninga kubar" 1935, ,,Méalestused VIII"
1936 ja joudis Idpukorrale ka praegu veel ilmu-
mata jutustus ,,Sugis". Kuid enne kui Kkirjanik sai
Idpetada oma viimatimainitud teost, vahetas ta
jallegi korterit. Seekord kolis ta omasse majja,
mis asetseb Riia maanteel omal krundil. Loodeta-
vasti ei tarvitse Kkirjanik enam korterivahetust ette
vitta. Muide see korterite vahetamine ei ole te-
male kui Kirjanikule nii kasutu olnudki véimalda-
des temal tutvuda ikka ja alati uute inimestega
oma ligemas Umbruses ja hankida ainet oma loo-
mingule.

Nainud vaga mitmesuguseid inimesi ja tundma
O6ppinud mitmesuguseid elukeskusi, ei ole kirjanik
oma kogemusi kasutamata jatnud oma teostes.
Sellekohaselt on Lutsu kirjanduslik looming véaga
mitmepalgeline nii oma ainestikulises kui motiivis-
tikulises, nii oma kirjandusliigilises kui Kkirjandus-
voolulises koostises, nii oma tegelaste, kujude ja
tiupide paljuses kui nende hingeelu erinevuses.
Enamikult kdik tema tegelased on vaikekodanli-
kust keskusest, sellistena on nad aga igaiks oma-
ette eri indiviidid ja seet6ttu alati uued, kuna nad
on eri vaatenurgast vaadeldud. Kordamist leidub
Lutsu toodangus vahe.

Ei kuulu kaesoleva Kkirjutuse raamidesse kdiki
neid inimtuupe, mida kirjanik on loonud, hakata
vaatlema. Kull aga peatugem mdéne s6naga tema



O. Lutsu endine korter Tallinna tan.

loomingu Kirjandusliigilise kulje juures. Luts on
peamiselt eepiline talent, olgugi et tal on arenenud
kirjanduslik narv ka dramaatiliseks loominguks.
Uldiselt vdiks tema toodangut kuude tsna kind-
lasti piiriteldud liiki jagada. Need on jutustused,
romaanid, noorsoojutud, malestusteosed, naiden-
did ja foljetonid, kusjuures peardhk langeb jutus-
tustele ja malestusteostele, milliseid Kkirjandus-
vorme Kkirjanik néikse eeskéatt eelistavat ja mis
moodustavad ka kdige ulatuslikuma ja véaartusli-
kuma murdosa tema loomingust. Oieti on jutus-
tus tema pdéhivorm. Ka tema novellid, romaanid,
noorsoojutud ja malestused pole I8puks muud kui
jutustused. Dramaatiline Zanr tema toodangus
jaab eepilisest kaugele maha.

Et kirjandusliikide vahekorrast Lutsu loomin-
gus kasitust saada, toogem selle illustreerimiseks
moéned arvud. Varsti ilmuma hakkavate Lutsu ko-
gutud teoste 30 koites vétavad jutustused enda
alla tervelt 11 koidet, mis sisaldavad 24 jutus-
tust ligikaudu 2750 lehektuljega; romaanid kujun-
davad 4 koidet 4 teosega kokku ligikaudu 885
lehektljega. Naidendid, kokku arvult 17, mahu-
vad 3 koitesse, sisaldades ligikaudu 700 Ilehe-
kulge. Noorsoojutud, arvult 5 annavad 1 kdite
kokku 365 lehekuljega . . . Foljetonid vdtavad
enda alla 3 koidet 4 teosega, sisaldades kokku
740 lehekilge. Malestused kujundavad 8 koidet
8 teosega, kokku ligikaudu 1750 lehekiuljega.
Ko8ik kokku kujundavad Lutsu teosed 7190 lehe-
kulge. Neist arvudest on selgesti néha, millises
tUlekaalus on jutustused ja maélestusteosed teiste
kdrval. Ja kui lugeda I6puks jutustused, romaa-
nid, noorsoojutud ja méalestusteosed k&ik Uhte, siis
jaab naidendite ja foljetonide kohta 1/5 murdosa
kogu kirjaniku toodangust.

O. Lutsu oma maja Riia maanteel

Foto Hinto

Nagu né&eme, ulatub Iligi 7200 lehekuljeni
Lutsu vaimupé&rand, mis on loodud 30 aasta jook-
sul. See kuulub meie rahva- ja noorsookirjanduse
paremikku. Sellisena on tal tahtis koht meie kir-
janduse- ja kultuuriloos. Seda &rgem unustagem

kirjaniku juubeli puhul.

O. Lutsu abikaasa ja poeg Foto Hinto



Paunvere kostri saun, milles Joosep Toots vihtles Kiirt

A. Teppan

K Ul

See ei juhtunud mitte mdnes muinasjutus, vaid. ..
Joosep Tootsi paevil.

' Pean utlema: vaesele Tootsile lehakse meil sage-
dasti liiga. Ta 01l ju olnud kull koolis suur vigurivant
ja Oppimine ei ole olnud lalle just kontimédda, kuid
ega koOik ,patud”, mis meie lugupeetud juubilar 0. Luts
on pannud Tootsi dlgadele (radkimata Mizzi Mdllerist!),
ei ole siiski reaalelus esinenud prototuubi sooritatud,
nagu meil Uldiselt kaldutakse arvama. Kahtlemata 01l
0. Luts oma ,,Kevade* aine v6tnud Palamuse kihel-
konna-kooli elust ja suur osa tegelasi on edasi antud
vaga elutruult (Lible, Julk-Juri, Toots jt.). Kuid leidub
ka hamaraid kujusid, mille algtutpe isegi kaasaeglastel
raske tunda — naiteks: Teele ja Arno. On kusitud isegi
Lutsult eneselt, kes 011 kes. Ja kes on ta ise? Uldiselt
arvatakse, et O. Lutsu kujutab Arno. Kuid ainult tea-
taval méaéaral. Arno on rohkem luulekuju ega vasta
tapselt O. Lutsu iseloomule, kes on koolis, kaasaeglaste
téendusel, olnud hoopis keevavereliseni ja on Tootsile
nii mdnegi triki juures assisteerinud. Osa sellest, et
Tootsist sai Toots, tuleb vist kull kirjutada tema kooli-
venna Lutsu arvele.
soodi.

Selle t8enduseks siin paar epi-

*

J. Tootsonil (Toots), nagu tadhendatud, ei edenenud
koolitéd kuigi héasti ja ta on jaanud tihti vastustega
hatta. Teda aidanud siis teised salajase ettelUtlemisega.
Ka Luts, kes oli kull Tootsist klassi vdrra ette joudnud,
kuid istus tema naabruses.

kass ja koer

maletsesid . . .

Olnud loodusloo tund. Opetaja Roose kisinud
Tootsoni ja kaskinud tal mdne maéaletseja looma nime-

tada. Tootson ei olevat teadnud kohe vastata. Seal

sosistanud Luts: hobune, siga, kass, koer... Tootson
kohe kévasti: ,Hobune, siga, kass, koer. Opetaja
usutanud: ,Kas need loomad sul tdesti kodus maletse-
vad?" Tootson vahvalt: ,Jah, maletsevad kull." Opetaja:

,,Mine siis koju ja vaata jarele.“ Saadetud siis Tootson
peale tundide koju vaatama, kas mainitud loomad tdesti
maletsevad. Luts aga kinnitanud Tootsonile: muidugi
maletsevad!

Kodus oli Tootsil muudki teha kui hobuse ja sea
maletsemist jalgida.

Ta uskunud Lutsu. Ja kui teisel péaeval koolidpe-
taja kusinud: ,No kas vaatasid jarele, kas hobune, siga,
koer ja kass maéletsevad?* Siis vastanud Tootson jul-
gelt: ,Maletsevad."” Muidugi puhkes nuud uldine naer
ja Tootsoni nokkimine. Ta olnud siis Lutsu peale
vdga pahane ja haudunud kattemaksu.

Kaua ei tulnud ka oodata. Kui 6htul pimeda tulles
Luts hakanud koju minema ja lainud magadistoast pali-
tut vdétma, tormanud ka Tootson sinna, hdigates paari
sdpra: ,Vakuura ja Gosuudar, tulge ruttu! Ajame
,,Pigiingli“ kotti!*

Olgu tahendatud, et tol ajal olid pea kdigil Opilas-
tel Palamuse koolis oma htudnimed. Luts on saanud
oma ,,Pigiingli“ juhuslikust huudest: oh ma vaene
pigiingel! Kuna ,,Vakuura“ on héaaldanud kunagi
vagurat valesti ja ,,Gosuudar" —a gosudari.



Joosep Toots (Tootson)

Tdmmatud siis pisikesel Lutsul — Luts 011 olnud
vaga vaikese kasvuga — selgaaetud palitu Ule pea ja
seotud dlevalt kinni. Luts pistnud appi karjuma.

Abi tulnud aga sealt, kust seda kdige vahem oodatud
— koster Nielenderi naol. See hakanud Lutsu rapu-
tama, et mis vigurit ta teeb. Luts saanud késtri-papa
kae kéatte ja olles arvamisel, et see vastase oma, kratsi-

nud seda kuauntega. Vihane Julk-Juri tormanud siis

T66 moisa pdllul Venemaal,

pimedast magadistoast véalja ja purustanud katkise ukse-
kéeraua otsa oma kd&e alles 6ieti. Pahandus olnud siis
muidugi suur, kuid sdudlasi ei olevat tabatud.

*

Teine kord toonud Tootson koéstri kuuri alt, mis
natuke maad eemal, saani. Lubanud vaiksemaid poisse
sOidutada. Saani asunud Luts, Kukk ja Paadevest.
Tootson juhtinud aga saani koolimaja ukse ees olevast
jarsust kiunkast alla otse joe poole. Kall  juhtunud
jallegi kgster parajasti jaole ja joosnud sditjatele kar-
judes jarele. Kuid kes sai enam peatuda! Saan tor-
manud koigi sditjatega jokke, sest ndrk jaa ei olevat
suutnud koormat kanda. Tootson, paésedes kuivale, ha-
kanud teisi dpetama: ,Laske Luts ja Kukk olla — kukk
lendab ja luts ujub. Paéastke vaike Paadevest!" Muidugi
saanud koik poisid marjaks ja pisikesel Lutsul tulnud
terve O6htu oma riideid kuivatada ja kostri-papa kitlid
selga ajada, mis aga véaga suured olnud ja teistele pois-
lele vaga palju nalja sunnitanud.

Pole kahtlust, et Luts ei ole mitte just vdhe kaas-
tegev olnud, et elu Palamuse kihelkonna-koolis tol ajal
on kujunenud sarnaseks, nagu see peegeldub ,,Kevades“.
Kahtlemata on Lutsul olnud kullaldaselt materjali ja ta
on osanud kodike seda suure hingelise soojusega edasi
anda. Igatahes — Luts 011 oma ,Kevadega” pustitanud
Palamuse kihelkonna-koolile monumentaalse maélestus-
margi.

Kuid mitte ainult Palamuse koolist ei réagi Luts
suure heldumusega, vaid sama armas on talle iga ma-
lestus siit — olgu see Posti talu, Kuremaa jarv voi
moni teine paik. Ei ole Ukski teine kirjanik oma sunni-
paigast ré&akinud niisuguse hingelise soojusega, nagu
O. Luts Palamusest. Terve Eesti tunneb O. Lutsu kaudu
Paunverel. Pea iga maja, iga teeharu 01l leidnud téhe-
lepanu. Palamuse peaks olema uhke O. Lutsule ja ei
tohiks tema teeneid unustada iialgi!

kus Joosep Toots oli valitsejaks



Mure Ilillllmori parast

Kui usaldada Vissarioii Beliuski arvamust, et Olgu peédle muu tdhendatud, et ,jumalikku tragdo-
,huumor on samapalju madistus kui taienl“, siis aimame, diat'4 ei tunne kirjanduslugu, aga ,jumalikku komo6-
miks see kombinaat madistusest ja talendist esineb diat® —e comoedia divina — kes ei tunneks seda? Kui
uldiselt nii harva. Saarane olukord teeb meid vdlgne- Xantippele pannakse suiuks, et Sokrates ei ole Kkirjuta-
vaks ja kohustatud pooleks huumori kui otsitava ja nud ainustki raamatut, siis vdiks arvata, el Oskar
vaheleitava harulduse vastu. Luisu rohkearvulistes raamatutes 01l suudlasi rohkemgi

On juba ammugi tahele pandud, et huumorit on kui Uks Oskar Luts. Ja nii tahendab mure huumori
raskem tajuda kui kurblugu. Nii 01l teada juhtumeid, parast Oieti muret koikide parast, kes nii vdi teisiti
kus mdistetakse traagikat isegi siis, kui ollakse ,stnni kaastegevad on meie Kirjandusliku huumori viljamises.
poolest pdhjamaalane”. Ideaalne traagiline laheb just . .

Jah, ega ole saladuseks, et huumoril 011 meie maal

selle poolest lahku ideaalsest koomilisest, et esimene
011 peaaegu igale madistetav, viimane ainult véheseile
valituile. Jarelikult nali igakord ei olegi nali ja kind-
lasti mitte siis, kui teda ei ole mdistetud.

Meie kaasaegset huumorit vaarib taiel maaral kaas-
aegne avalikkus, kus kaalub veel tdusvat turuhinda —
horribile dictu — moni arakulunud anekdoot ja vaim-

sageli olnud veriselt rasked péevad. Burokraatia ja
kodanlus havitab huumorit — kuni satub ise huumori
havitava moju alla. Oleme médtteliselt keskkihistunud
ja siit see taisk6huline vaimse keskparasuse ajast ja
arust lainud no6ue Kkirjanduse ,eluldhedusest”. Sest
ndnda kaua kui huumor veel elab ja on maha l66mata,
tohiks vist kiili iga aine ule Kkirjutada — ka isegi meie

sete huvide aseainena teenib vastutusvaba ja palcs-
kirjanduskriitika iile. Peab omama ainult mehist vastu-

lai keelepeks. Aga siin oleme vélja joudnud avaliku

véllanaljani, kus huumoriga 01l uldse raske esineda. panu, et mitte laskuda sarkasmi.

Isegi sarkasm ja murgine iroonia aitab véhe saarases Usume, et tuleb veel eelditsenguid ja uusi keva-
olukorras. See huumori Kkarilejooks vdib viia samuti deid huumorilegi. Ja selles huumori Uues Kevades ta-
meeleheitele, nagu klassiline tragéddia — péarast seda, haksime jalle kohata 50-aastaku ,elu- ja huumori-
kui kangelased 011 Uksteise viimseni maha nottinud. lahedusega“ karastatud Oskar Lutsu. M. P.

August Alle
Epig ramme

POHJOLA EMAND IGAVENE EESTLANE
Juba ammu eelreklaamis joodeldasid ajalehed: Parast véaljanaermist, nakkulé6mist, nuuti
saabub Pegasusel ratsa raske emand Pohjolast. Jeesusele viimsel teel ei andnud puhkust
Ko&huli end ritta seadsid arvustajad, muud teatri- oma maja lavel Ahasveerus.

mehed, Taevas karistas siis julma juuti,
piiludes altkulmu hardalt Nrsamaele uUles, et peab surma ootama kui pruuti.
kust siis armulikult emand luulemaral
juubel-joodeldusse laskus, kohvianum siles. Niud, kus demokraatial on habe keerus,

prillid sisse 166dud, kukal muhkus,
— Miilleks servitud nii palju séra, tehtud kara? — jalle leierdatakse kord apokriva jutukest
kisis Tammsaare ja nditas — olematut last. .. mingist igavesest eestlasest . . .
PREI

Vennas-tooline, hei,
harrassotside tallis on prei!
Kuhu jai su partei

nii moénigi Rei? . ..



Joosep Tootsi tutar

Haja Teele (Lutsu ,,Kevadest®)
35-aastasena

Kurvad humoristid

O. Lutsu 50. stinnipdeva puhul

Eestlustel olevat vahe huumorit ja huumorimeelt.
See olevat tingitud kas rahva iseloomust vdi selle aja-
loolisist madjutusist.

Mdned vaidavad, et huumorivahesus ning raskemeel-
sus olevat omane kdigile soome-ugri hdimudele. Vahe
leiduvat nende hdimude rahvaluules huumorit, rohkem
kurvameelsust. Samuti ka kogu wuuemas Kkirjanduses.
Huumoripuuduse ning melanhoolsuse ule muidu nii ela-
valoomuliste ungarlaste juures kaebas mulle korduvalt
ka Uks meil héastituntud ungari kirjandusloolane. Ta
vditis isegi seda, et huumorivdhesuse m&jul puuduvat
ungarlastel — samuti ka meil — hea lavakirjandus.

Mulle né&ib, et asi ei ole siiski nii.

Kes meie rahvast, rahva koénet tema igapaevastes
ka koige raskemates toimingutes, jalgib, v@ib kdikjal
margata rikkalikku ja omapéarast, veidi varjatud nalja,
huumorit, mis nagu vaikne late pulbitseb ja voolab.
Mitte kriiskavalt, larmitsevalt, vaid karatult, eluraskus-
tes resigneerunult.

Ei ole k&ik humoristid ei kirjanikkude ega rahva
hulgas sellised I8busad, Ummargused, prisked j. nu s
taubid, kes k®oigiti rahul 011 oma elu-oluga sel jumala
kesavaljal, vaid paljud nendest 01l melanhoolikud, kur-
vameelsed, kuid putavad kd&igist oma raskustest naera-
tades Ule saada, naeravad n. 6. labi pisarate. Melanhoo
likuid vdime leida isegi geniaalsete humoristide hulgas.
Nii venelastel — Gogol, prantslastel — Moliere, his-
paanlastel — Cervantes (oma Don Quijote’ga), inglastel
— Charles Dickens ja mitmed teised. Need ko6ik 011
oma toddes naernud kaaskodanikkude vaikluste, nar-
ruste ja rumaluste Ule — Il&bi oma tundepisarate.

Ja selline naer, v8ib o6elda, on kdige ilusam, ule-
vam naer.

Uks niisugune kurb humorist 011 ka meie juubilar,
Oskar Lut s

Olen selle kolmekimne aasta jooksul, mil ma O.
Lutsu tunnen, v8inud kuulda ja mé&rgata paljusid, kohati
otse saatuslikke raskusi, millega tal elus on tulnud vdi-
delda. Ent kunagi pole mina ega vist ka keegi teine
marganud, et Luts ka koige raskematel pilkudel oleks
unustanud oma lemmikut — huumorit. Ei kirjas ega
sbnas. Harilikus vestluseski mitte.

Ta ei loobu millalgi oma kdverpeeglist. Ta vdtab
vOrdselt omast isiklikust kui ka teiste elust méne sind-
muse, olukorra jne., seab selle — ,kOverpeegli“ ette
ning vaatleb ja I8butseb siis, kuigi endal vahel nutt naib
varaks olevat, kuidas need asjad peegli fookuses moon'
duvad veidraks, naeruvaarseks ja I6bustnnitavaks.

Lutsul ei ole see mitte I6hkuv, havitav pilge, sarkas-
tiline, vaid n. 6. — ,positiivne* naer, mis rahvale meel-
dib ja mida rahvas ta loomingus hindab sellega, et
Lutsu teoseid, mille arv seni Uletab poolesaja, meelsasti
loeb ja ostab.

O. Luts on sellist ,,positiivset naeru naernud juba
aastakimneid enne seda, kui meil ja mujal hakati
positiivsust ndudma ka I8hkumistel, kas vd&i kivildhku-
misel.

Heatahtlik huumor, nali, naer on see, mis inimesi
rohkem seob ja ligindab, kui néditeks Saksas harra Hitleri
poolt mitmesuguste vorstisortide asemel tarvitusele las-
tud 1111. ,Einlieitswurst”.

Kirjanikud-humoristid stinnivad jumala armust,
nagu muiste keisrid ja kuningad.

Uks selline sundinud humorist on meil Oskar Luts.

K. Laagus



O. Luis Tiituse karikatuur

Kaks pikka reisi olen ma omal ajal sooritanud
Oskar Lutsuga. Uhe — Kuressaarde, ja teise Pala-
musele. Kuressaare reis I6ppes Parnus, sest maa sai
Otsa, aga Palamuse reisile pidasime mdlemad kangelas-
likult vastu.

Huviktllane reis Kuressaarde, resp. Péarnu, peaks
paljudele tuttav olema, kuna Palamuse oma aga veel
puhkab raske saladuse katte all. Oleks nuud vast so-

biv aeg seda katet juba veidi koérvaldada.

Uhel ilusal suvisel varahommikul kohtume Lutsuga
Tartu raudteejaamas. Mina tdttan, sest rong on juba
jaamas ootamas. Luts seisab praeguse maa-aluse labu-
rindi sissekadigu juures 0dige mureliku ja pahura naoga.

,No vaat sind, odratonti,* héikab ta, ,nuiid oleme
hiljaks jaanud. Viis minutit on veel aega, siis laheb
rong. Ei me enam jéua!®

Ja siis imestas Oskar véga seda Kkiirust, millega pi-
letid vdeti, Ule jaamahoone p6randa mindi, perroonigi
hea lahmakas otsa, ja et veel aega ulegi jai vagunis iga-
vustki tundma hakata, enne kui rong jalad alla sai.

Kaarepere jaamast Palamuseni on kilomeetrit neli.
Selle aja sees sain ma palju targemaks. Kuulsin, et
Luts siin lainud suvel suvitanud, et siin olevat vérratult

R. Tirtus

tore jarv, millel me tingimata s6itma peame, et siin
véin kohata paljusid neid inimesi ja tutpe, mida Luts
nii suure sudamlikkusega Kkirjeldada mbdistab.

Peale selle olevat siin Uks paremaid meiereisid iile
terve Eesti, — juba sellepadrast Uksi pidavat ma siia
suvitama tulema. Mdtelda, — Kkus seda piima ja seda
joomist ja seda kosumist!

Ja veel lahke pererahvas seal Kuremaa jarve &aares!

Jdudes Palamusse, olin siis ka kolle valmis pagari
juurde minema piima proovima.

Ent Luts heitis mulle Ghe pilgu, mis oli tais aru-
saamatust, ja lausus: ,,Noh, noh, ega sa laps ei ole, et
lahed piima jooma.“

Siirdusime siis kuhugi talurahva kauplusse, mis oli
peaaegu universaalari, keha kinnitama, et p&rast minna
ja heita paar podgusat pilku sellele kultuurajalooliseks
saavale koolimajale, kus aastakimnete eest k&aris elu,
mis nudd ,,Kevadete" kaante vahel ikka jalle uuesti ela-
vaks saab.

,Vara veel minna,” tahendas Luts keset s60maaega,
kui kippusin kangesti koolimaja poole, ,sa ei née seal
praegu poisse ega tudrukuid. Nad 01l tunnis. Nad pole
kuall mitte need, kes olid minu ajal, kuid jekimeid lei-
dub ka praegu.”

Sellele kompetentsele tdigale ei olnud mul palju
vastu vaielda. Istusime veel.

Ja kui siis 16puks koolimajja jéudsime, ei olnud seal
enam hingegi. OIli kull Gks, kuid sellest oli vadhe abi.
Oli kull koéster, kuid Julk-Juri kaugeltki mitte. Roh-
kem juba ,odratont”.

,Noh ega's midagi,” utles Oskar, ,,nuiid laki jarve
aarde pererahvale kulla. Seal on tutarlapsi ja kdike.
Kall naed.”

Votsime siis veidi kulakosti kaasa ja seadsime sam-
mud jarve poole.

Olin dige naiivselt &revas ootuses, naha elusalt
inimesi, millised elavad ja teotsevad Lutsu raamatute
lehekulgedel.

Olles joudnud selle taluni, kus pidid elama need
toredad inimesed, astusime muidugi Ouevédravast sisse
nagu omad inimesed ja vanad tuttavad kunagi. Aga
kohe podrkasime tagasi. Kole koerandss kargas meile
vastu hirmsa hammaste loginaga.

JAra karda,” utles Luts, ,see on minu vana hea s&-
ber.“ ,,Pontu, Pontu,“ meelitas ta peni, ja jargmisel sil-
mapilgul oli Pontu mu puksisaarest valja rebinud korra-
liku tuki. Luts sai ruttu varava taha, kuna mina koe-
raga maadlema jain. Ldpuks sain ta Uhe ©&nnestunud
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.jalahoobiga pikali pérutada ja ise kah ennast toimetada
kindlamasse kohta.

,Vaat kus koeranéaru,“ imestas Luts, ,ei tunne ara
vanu tuttavaid.“

Pontu ,Baskerville'i koera" kisa peale avanes tare
uks ja keegi naisterahvas Ilukustas Pontu lauda ukse
laha. NuUUd s6andasime astuda lahemale

,,Tere, tere, pereemand,” ruttas Luts perenaist tervi-
tama, ,,noh kuidas elate kah?“

,,Tervist jah," tunnistas meid perenaine, ,,mida oleks
harrastel soovida?*

,Noh kas te's mind ei tunne?“ imetses Luts, , ma
olen ju Oskar Luts, — suvitasin siin mullu.”

,,Luts, Luts,” pingutas perenaine malu, , missugune
Luts?*

,Noh, Kkirjanik Luts ikke.”

,Ah soo, Kkirjanikuharra, jah, jah, miks ma ei ma-
leta, maletan kull. Eks siis astuge tarre sisse kah.*

Astusime tarre. Oli teine keskmine talutuba. Nur-
gas voodil istus kurva ilmega tutarlaps, nuttev laps
sules.

,Vaat, kus tore maimuke,” meelitas Luts, ,at sa
vaikseke. Kus isa on kah?“

Vaikus, mis nuud tarre asus, oli dige sunge. Lak-
sime mdlemad Kkiiresti otsima peremeest, et teda tervi-
tada.

Oues peenarde vahel urgitses keegi vanamees labi-
daga. See pidi olema onu Viir, jutu jargi tore mees ja
muhe jutumees.

Ent vanamees piilus meid sellise kahtlase pilguga,
nagu kulamehed tavaliselt heidavad hobusevarguses
kahtlustatavale.

Jutt ei sobinud ja siis pidasime paremaks jarvele
sdita. Saanud tdmmata aeruga paar korda, leidis Luts,
et ma olevat nudd juba killalt ndinud jarve.

,,Mis tast ikka vahtida,“ utles Luts, ,vesi ikka vesi.
Sdidame tagasi, peremeest vaja tervitada.“

Sditsimegi tagasi.

Varsti kohtasime ka peremeest, mina tdin kulakosti
ja Luts ndudis peremehe poolt kosti kdrvast, leibagi
vahemalt.

Ja leiba me saimegi.

Vordlemisi kergeks laks suda, kui jalle kéndisime
metsavahelist teed tagasi.

Elu ja luule 011 siiski kaks iseasja.

A. Saarits

Laanele

Su juurde ikka mina tulen,
su kéatkis kasvand uksik lind.
Kui taha jaavad linna tuled,
su ruppe jalle kisub ind.

Ei mdista keegi nii su juttu,

kui valvad o66sel, must ja tumm,
kui haldjas mé&hib jdége uttu

ja taevas 6hkub - hall ning sumb.

Ja tuhmub silmapiiri palmik,
paid puudel laotus embab saal.
Lind lendab ule luha: malmlik
ja karge puudutab ta haal.

Ja kiulast kandub kustuv huige,
ja sdidukdrin kaugelt teelt...
Ko6ik kohab, sulab. Ainus tuige
on 66 kui kauge kose neel.

Ké&aib ule luha kerge hingus -
nudd liigub avaruse vaim.
Kdik on nii arev, 6nnis, pingul,
kdik on nii valge, selge, lai.

Su juurde ikka mina tulen,
mu nooruskatk, - - mu kauge laas.
Mind oma uksindusse sule,
kui Ukskord on mu p&aevad maas.



O. Luts todlaua laga

Vaade O. Lutsu majale Riia maanteel Foto Hinto

E. Tennmann ja konsistoorium

odne protestantism — see 0ll vaikselt ja muga-

valt tukkuv usutunnistus, mis ei kannata pro-

testeerivaid haali. Eduard Tennmann oli aga

enne koike protestant, kes teadlikult tdstis oma
ja kes ei v8inud omas hinges kannatada sdnatut ja su-
letud vaikimist. Siit tulebki otsida pd&hjusi nendele
alaldpmatutele tulidele Eduard Tennmann! ja konsistoo-
riumi vahel. Eduard Tennmann ja konsistoorium — see
oli meie avalikus Kkirikuelus tukike modernset, varjatud
kodusgjalist Hispaaniat, mis kantud tuhkjashalli, madal-
ahta pohjataeva alla.

Roéhutatud kallakuga  ekstreemidesse, egotsentri-
liste kalduvustega individualismi, nagu tema tunnusta-
tud eelkaija Gustav Teichmullergi, kes oli vast omaaja
Tartu ulikooli nimekamaid professoreid peale K. E. v.
Baehri, oli Eduard Tennmann kahtlemata Uks neid, keda
ei kohutanud konsistoorium. Eduard Tennmanni ise-
loomus oli see, et ta vOis nduda jarelejatmatu visa-
dusega oma digust, astudes kartmatult vdlja oma veenete
eest ja taites seega oina kohustust kui otsene protes-
tant. Sealjuures vdis Eduard Tennmann sageli kao-
tadagi ja jaada alla. Aga ta vois sageli oila rohkemgi
kui protestant. Siis oli ta tormakas méssaja ning vaimne
tunglakandja, kes ei kohkunud astuda barjaari &arele,
et vahenditult kaitsta oma tbekspidamisi.

.Hupoteetilised paraabolid“ 011 sageli paelunud
inimmotteid. Eestlane on aga eriskummalisemaid olen-
deid: ta ei filosofeeri kirikus kéies ega tee seda ka Kiri-
kus kaimata. Nii v8iks kdnelda mingist ,filosoofilisest
immuunsusest4 mis tanapdeva tunnusmargina 01l haa-
ranud sama hasti haritlase kui ka rahva. Valjapaistvaks
ja ainulaadseks erandiks oli Eduard Tennmann, kelle
vasimatult otsiv ja rahutu mote todtas alatise korg-
pinge all. Eduard Tennmann oli usufilosoof, kelle nimi
ulatus Ule kodumaa Kkitsapiirilise raja.

Eduard Tennmann on sundinud Peterburis 29. juu-
lil 1878 aastal. Ta Oppis usuteadust Tartu ulikoolis
1905.— 1910. a. ja ldpetas selle cand. theol. astmega. T60-
tas Ulikooli juures 1919. a. peale dotsendina ja maa-
rati 1926. a. vordleva usuteaduse professori kohustetait-
jaks. 1930. a. kaitses ta Tartu ulikooli juures usutea-
duse doktori vaitekirja, mis leidis tunnustust. 19. nov.

1936. a. varises enneaegselt, olles valja joudnud oma
to0 ja vOimiste mehisele haripunktile.
Savonaroolaliselt teravnurkne, askeetiliselt 16ikpil-

haalt guline, oli Eduard Tennmann juba oma valimuselt elav

protest kdige vastu, mis tuletab meelde rahu, mugavust
vOi vaikust. Selleparast oleks taiesti tarbetu kusida,
miks ei vdtnud ta nait. Opetajana oma end. koguduse
ndukogu liikmeid patte-andeksandvale Kkiriklikule armu-
lauale, miks ta kohtles end. koguduse ndukogu esimeest
vanatestamentliku otsekohesusega, v0i miks Kkirjutas jou-
lulaupéeval 24. dets. 1927. a. konsistooriumile auhaavava
kirja, nagu talle stiuks paneb konsistoorium. Saéarane
kisimine oleks sama modtlematu ja asjatu, nagu soov
naha leppevaiinu v8i ka ainult lihtsat loogikatki konsis-
tooriumi 1929. a. maikuu otsuses Eduard Tennmanni
asjas (toimik nr. 580).

Konsistooriumi otsus 1929. a. maikuu 2/15. péevast
Opetaja Eduard Tennmanni asjas ei Utle tavalisele vaat-
lejale palju. See on vaimse provintsialismi kolkalisi
Oisi, réhutatud ja valjapaistva vaikluse inimlik doku-
ment. Formaalse loogika vaatekohalt on see ainult veel
mingi ,sustematiseeritud unenagu4 kus tdendused ja
nende hindamised ei kannata kriitikat. Selle otsuse
pbhistused viivad tavalise kodaniku mdotted tahtmatult
lahemale , kristlikule huumorile44 — kui on siin kohal
lubatud tarvitada Eduard Tennmanni enese valjendust.

NUUd on siis saabunud vaikus. Ja nii Eduard Tenn-
anannile — aga olgem otsekohesed — sama hasti ka
Eesti evangeeliumi Iluteriusu Kkiriku konsistooriumile.
Valitumaid ja andekamaid oraatoreid, nagu seda oli
Eduard Tennmann, 01l jaadavalt sulgenud suu, et vdiks
oma paljutdhendava sdna utelda vaikus. Konsistoorium
voib olla sajaprotsendiliselt kindlustatud, et vahemalt
Eduard Tennmann ei tee talle enam etteheiteid.

Kaotus, mis on tabanud meie rahva tdusvat, tung-
levat filosoofilist motet, meie noort ulikooli, meie harit-
laskonda, meie ténapdeva otsisklevat teadust ja vaimu
— see kaotus on &raarvamatu raske. No&uab aastaid,
vOib-olla ka aastakimneid, enne kui diglaselt hinnatakse
ja moistetakse seda kaotust, enne kui meie viril ja kre-
tiinile avalikkus vélja jouab Gustav Teichmiulleri 06pi-
lase ja Opetlase, muldasédngitatud Eduard Tennmanni
tunnustamiseni. M. P.



Viljandi lossivaremed talvel

Foto Kiisla

Kooli pdkiulesannetest

Meil on viimasel ajal vaga palju h&aali kuulda
olnud, et meie kool algkoolist Ulikoolini réhku pa-
neb peamiselt O6petusele, st. teadmiste ja Uksik-
faktide kuhjamisele, kuna kasvatuslik kilg on jaa-
nud Gsna unustusse. Kool ei valmistavat e 1lu
jaoks kullalt tugevaid ega iseloomukindlaid ini-
mesi, vaid tuupivat Opilasile igasuguseid teadmisi,
mis hiljem praktilises elus osutuvad kasutuks ja
tarbetuks.

Erapooletult vaadeldes ei saa salata, et niisu-
gusteks etteheideteks on tublisti pd&hjust. Meie
koolide doppekavad on ule koormatud igasuguste
ilusate tarkustega, millest lapsed sageli voimelised
ei ole arugi saama ja — mis peaasi — millega
hiljem tegelikus elus midagi ei ole peale hakata.

Kes on ise sellest tarkuse kadalipust labi kai-
nud, peab tunnistama, et terved hulgad 0&pitud
fakte, nimesid, arvusid ajaloost, kirjandusest, ma-
temaatikast, geograafiast, keeleteadusest jne. muu-
tuvad tuhjaks, sisutuks ja kaovad Idpuks mee-
lest. Milleks aga né&hti siis koolis nende dppimi-
seks nii palju vaeva, kulutati raha ja aastaid?

Sellest vast tulebki, et just need inimesed, kes
koolis olid keskp&arased vdi koguni halvad 6ppi-
jad, saavad elus hasti edasi. Nad ei koormanud
oma motlemisaparaati koolis ja kasutavad nuud
seda elus sootu vabamalt.

lga kooli mdte peab I6ppude Idpuks olema
siiski see, et kasvatatakse noor inimene kullalda-
selt tugevaks eluvditluse jaoks, nii et ta suudab
ennast elus labi luta, endale leiba teenida, olla
pusiv, jarjekindel ja aus oma ettevdtetes. Seda
saab aga ainult sel teel, et koolis dpetatakse elu
pdhitddesid, kasvatatakse iseloomu ja maailma-
vaadet.

Alg- ja keskharidus peab olema ummarik, har-

mooniline, kasvatav ja eluvajaline. Uksikfakte,
nii nagu nduab hiljem iga inimese eriala ja amet,
O6pib igauks ise, kas siis vastavas koolis v6i omaA
kael.

Meie praegune kool tegeleb vahe just nende
Oppeainetega, mis aitavad kasvatada iseloomu ja
maailmavaadet. Maletan ise, kuidas koolilt (kuni
tlikoolini valja) ootasin teenéitamist elulistes ku-
simustes — see jai aga ainult ootuseks. Ja kui
siis seisiski tunnikavas modtteteadus ja bioloogia,
siis osati sellest jalle teha igasugu aastate, nimede,
voolude, terminite jms. rodu, .mis terve aine veet-
luse pihuks ja pd&rmuks 18i. Ainult dpilasringide
isetegevuses saadi rahuldada nende ainete vastu
huvi tundmist sellel viisil, et neist tdesti kasu oli.
Kui kummaline: 0&pilaste isetegevus leidis teed
sinna, kuhu ametlik 6ppekava ja tunniplaan minna
ei lubanud ega tahtnud.

Meie kool peaks minema seda teed, et ta
vbiks Opilasis kasvatada iseloomu ja maailmavaa-
telist tugevust, mis vastu peaks vaimsetele Kkriisi-
dele ja hoiaks rahvast terava I6hestumise eest.
Kool ja kodu — mdlemad peavad andma s&arast
kasvatust, et noor inimene ei oleks ebakindel,
motlemisvéimetu ja maailmavaateta kdikide tuulte
vintsutada. Meie rahvaarv on vaike, seda enam
peab tugev olema iga Uksik inimene — ning tuge-
vaks saab teda teha ainult kasvatus.

Aeg, milles elame, nduab kindlat joont igalt
inimeselt. Masinate ja kiiruse, rekordite ja nar-
vilikkuse ning rahutuse vastu vajame suurt, siigavat
motet, mis meid roopas suudaks hoida. Halva
ilma ja saju vastu kaitsevad meid hoonete seinad
ja katus — halva moétte vastu suudab kaitsta ainult
hea mote. Valvaku kool, et see mote selleks kul-
lalt tugev oleks. E. R.
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vélismaalasi. See on aga nii ainult
Sveitsi maiste kohaselt. Meie
aga vaidaksime, et Genfis on 130 000
elanikku, neist 35% valismaalasi,
teine samapalju Sveitsi teisist kan-
toneist sisserdnnanuid ja ainult ule-
jdanud 30% on parisgenflased.
Sveitsis lokkava  kolgaisamaalisuse
mojul peetakse Genfis kdiki Genfist
mitte pdlvnevaid isikuid valismaala-
siks.

Valismaalased moodustavad Genfi

. . elanikkonna joukama kihi: need on
Genfi vaateid

ga kord, kui maailmas on midagi

kaarimas, olgu siis Kaug-ldas,

Kesk-Aasias vdi Pohja-Aafrikas,

poordub kdigi tahelepanu Genfi poole.
Siia ju sdidavad kokku kdigi maa-
ilma riikide valispoliitika juhid, siin
ju moistetakse kohut sddijate ule,
sdlmitakse lepinguid ja pakte, t06-
tatakse valja konventsioone ja korral-
datakse muid rahvusvahelise poliitika
keerdkaike.

Vaadelgem siis pisut, milline on
too ,,maailma pealinnl, kuidas ta on
kujunenud rahvusvaheliseks kesku-
seks ja kuidas seal elatakse.

Genf ei anna oma suuruselt ega
elanikearvult kuidagi véalja maailma
pealinna mddte. Ta elanikearv on
umbkaudselt vérdne Tallinna elanike
arvuga, seega siis miljonilinnade
New Yorgi, Pariisi, Londoni jt. kdrval
pisilinn. Ka Sveitsi enese linnade
seas ei ole Genf kaugeltki esimene —
Sveitsi  suurima linna  Zurichi ja
pealinn Berni kd&rval omab Genf
alles kolmanda koha, kuid Baaselgi

- . . nende kodukohta nimetatakse ainult Rahvasteliidu ja selle allorganite juu-
vlistleb oma elanikearvult tugevasti

linnaks. Ei, Genf on ,Republic et res todtavate asutuste ametnikud, rah-

Genfiga. Canton de Geneve", s. o. ,Vabariik vusvahelistes bliroodes, asutustes ja
Kui  tavalised Ulemaailmalised  ja Kanton“. Vabariigil on oma presi- liitudes teotsevad isikud, Rousseau
tsentrumid — Pariis, London, jt. on  dent, valitsus ja parlament! Instituudi, Genfi ulikooli, rahvusvahe-
kuulsad ka oma rohkete Idbustuskoh- See pole mitte naljana &eldud. liste kolled?ide ja glimnaasiumide &p-
tadega, pakub Genf sel alal kaunis oOn ju teada, et Sveits pole mitte pejoud ja opilased. Nad k&ik kokku
vahe. On vaga tavaliseks nahteks, et  tavaline vabariik, vaid liitriik, koos- moodustavad 40— 50 000-isikulise Vé-
joukamad genflased sbdidavad &htuti  nedes kahekiimne kahest iseseisvast lismaalaste pere. Tapset arvu on siin
ja puhapaeviti oma eraautodes Ule kantonist. Olgugi et Sveits on oma Uldse vdimatu kindlaks maarata, sest
piiri Prantsusmaale, kus rikkalikkude  maa alalt Eestist vaiksem ja et kan- Genfis ei poorata kuigi suurt tahele-
restoranide, hasartméanguklubide jms. toni keskmine suurus on pisem poo- panu politseilisele registreerimisele.
ndol on I8bustusvéimalused palju lest eesti maakonnast, moodustab iga
taielikumad kui pisilinnas  Genfis. kanton siiski omaette whiskondliku
Paris vaba aga ei ole Genflci Laane- terviku erinevate traditsioonidega, eri- Rahvusvahelise linnana on Genfil
ja Lduna-Euroopa I8bukultuurist. neva seadusandluse, hariduskorral- kauge minevik seljataga.
Kui nimetasin varem Genfi lin- duse ja oma valitsusega. Ehtsa rahvusvahelise linna ilme
naks, siis pole See ometi tapselt nii. Genfi ametlik statistika kdoneleb: omandas Genf siiski alles reformat-

Genflased peavad haavavaks, kui Genfis on 130 000 elanikku, neist 70% siooni ajal, 16. sajandist alates. Pal-



jud usupuhastusest osavdtjad pidid
tagakiusamiste tdttu lahkuma oma
kodumaalt. Suuremate hulkadena
asusid Genfi elama Prantsusmaal ta-
gakiusatud hugenotid. Kuuludes ha-

ritumate ja joukamate prantslaste
liulka asusid nad Genfi koos oma
rikkalikkude varandustega, ehitasid
siia luksusliku linnaosa uhetaoliselt
avarate nagusate renessansstiilsete
hoonete kvartaalidega, vastandina
Genfi vanale linnaosale, péarisgenf-

laste vanadele réapastele,
listele kastmajadele.

Alates reformatsiooni algperioo-
dist muutuski Genf mo6ttevabaduse,
poliitiliste ja wusuliste tagakiusatute
kantsiks. Suurim teene oli selles Cal-
vinil.

Calvin tlusis usupuhastajana nii-
hasti Genfi Ulempreestriks kui ka tol-
leaegseks presidendiks ja politsei-
tlemaks. Ulima vaimustusega jutus-
tavad genflased veel praegugi sellest,
kuidas Calvin 400 aasta eest rahva
enda Umber kogus ja ta uUhiskond-
likele toodele rakendas. Linna oli
tarvis kindlustada. Asub ju &hvarda-
valt Genfi kulje all — modned kilo-
meetrid linnast eemal — jarsk Salevy
magi, kus Alpidega kaitstud lossis va-

ebahutgieeni-

Veepurse 90 meetri kdérgusele

maailma pealinn

Mégiraudtee
Genfi lahedal

litses piiramatult karm Savoy hert-
soginna, saates oma julmi s&dureid
maest alla, jarvedarsesse Genfi. Kait-
seks selle vaenlase vastu ehitas Cal-
vin koos genflastega tugeva, jarsu ja
kdrge linnamuadri; ta ise seisis mae-
ndélvakul ja tegi korraldusi t66 teosta-
miseks.

Galvini vdit tdhendas vabameelsuse
voitu Genfi  vabariigis — alates
reformatsioonist kuni Sveitsi kon-
foderatsiooniga liitumiseni aastal 1815
oli Genf taiesti sdltumatu pisivaba-
riitk — seal vdisid rahulikult tédtada
mitte Uksnes parisgenflased, vaid ka
teisil mail tagakiusatud poliitikud,
teadlased, usumehed jt.

18. sajandi valgustusjark, 1848.
aasta rahutused, 1905. ja 1917. aasta
vene revolutsioonid sundisid nii mo-
ningaidki vaimutegelasi ja poliitikuid,
kes olid sattunud vastuollu kas maks-
vate vaadete ja traditsioonidega vadi
jalle maksva korraga, elama asuma

vO0rsile. Suur hulk neist valis pelgu-
paigaks Genfi. Nimetagem neist vaid
Voltaire!, kes veetis oma elu viima-

sed aastad Genfist kimmekond Kilo-
meetrit eemal, kus praegu asub tema-

nimeline linnake, Rousseau’d, Strind-
berg’i, LassaleM, Lenin’it jt., kellest
moni on vahem, teine rohkem seo-
tud Genfiga.

Ja mis oligi siis loomulikum kui
nahe, et selliste pdliste rahvusvahe-
liste ja vaimsete traditsioonidega
Genf valiti suure hulga rahvusvahe-

lise ja Ulemaailmalise téhtsusega asii'
tuste keskuseks ja rahvusvaheliste
kursuste ja kongresside asukohaks.

Peale Rahvasteliidu, mille tegevust
lugejaskond kahtlemata kullaldaselt
tunneb, asub Genfis tervelt 67 rahvus-
vahelise organisatsiooni tsentrumit ja
blGrood ja 8 rahvusvahelist kdrgemat
6ppeasutust!



Tartu. Politseiametnikkude Kogu korraldas 19. X |1

politseipere Uhes abikaasade ja

1936. a. «Burgermusse» ruumides joulupuu, millest osa vbttis
lastega, uldarvus umbes 550.

Jouludhtul olid ettekanded 23-liikmeliselt politseiorkestrilt hra O. J6elaid’i juhatusel ja oma 30-liikmeliselt laulu-

koorilt konst. E. Kink’i juhatusel.
nuseni joulukinke.

Peale ettekannete jagas jouluvana koigile politseiametnikkude lastele kuni
Hiljem oli uldine koosviibimine joululauas.

15 a. va-

Kutsutud kilalistena vdtsid osa Uhes abikaasadega Politseivalits. direktor R. Veerma, Tartu Linnapea kindral A.

Tonisson, professor Saral,
ja ajakirjanduse esindajad.

Genfis asuvaist tahtsamaist GOppe-
asutusist on kuulsaimad Genfi ulikool,
Jean Jacques Rousseau nimeline Kas-
vatusteaduste Instituut, Kesk-Euroopa
Oppetsentrum, Pd&hjamaade Rahvauli-
kool, Genfi Rahvusvaheliste Opingute
kool jt.

Genfi dlikool on kujunenud ko-
haks, kuhu tuleb ©&ppima kdrgema
kihi noorsugu kdéigist maailma riiki-
dest. Te leiate siinses ulidpilasnime-
kirjas Prantsuse ministrite, Poola
vurstide, Saksa parunite, Inglise lor-
dide, Turgi aadlike, Jaapani raha-
meeste, Boliivia kindralite ja teiste
maade kdrgema kihi esindajate poegi-
tatreid.

Rahvusvaheliste organisatsioonide
buroode ametnikkond on samuti
komplekteeritud rahvusvaheliselt. Siin,
Lae Leman’i kauneil kaldad, Mon
Repos’ pargi Idunamaiste puude ja
pddsaste vilus, Botaanikaaia jaapani
rooside vahel ja mujal vdib dhtutun-
didel jalutamas n&ha niihasti tdmmu-
varvilisi neegreid kui ka puht aaria
tdugu sakslasi, pisikasvulisi jaapan-

prokurérid, Ringkonnakohtu esimees J. Sass,

lasi ja tugevakehalisi hispaanlasi, v@ib
kuulda musikaalset rootsi keelt sega-
mini kdrvale vdé6ra hindu keelega jne.
Ohtuti tuitavad tanavail ja lokaalides
oma kaubapakkumistega niihasti pea-
letikkivad araablased, pakkudes mai-
ustusi ja pisiasju, kui ka suursugused
parslased, naidates oma kuulsaid kau-

neid vaipu. Genfis on esindatud kdik
maailma rahvad.
Voodraile, uustulnukaile pakuvad

Genfiga tutvumiseks vdimalusi Alatine
Rahvusvaheline Informatsioon ibiiroo
ja Rahvusvaheline Klubi. Ent ega
Genfis ei jaagi ule kuigi palju vaba
aega. Sveitsi kaunis loodus ei luba
suvel ega talvel vabadel tundidel
jaadda linnamudride vahele. Uheks
pb6hjuseks, miks Genf on kujunenud
rahvusvaheliseks tsentrumiks, on ju
peale kdigi eelkirjeldatud asjaolude
lva ta looduslik ilu. Kui paljude
unistuseks pole kordki elus vdida
naha Sveitsi, viibida Alpides, mat-
kata nende igilumel, nautida paikese-
kiirte mangu kdrgmagede lumega kae-
tud ndlvadel v6i jalle kuulata alpi-
karjaste rédmsaid hdikeid ja omapa-

Tartu

linna ja Tarlumaa maleva pealikud

rast joodeldamist, noppida alpikanni-

kesi  Sveitsi I6putuil aasadel ja
puhata parast vésitavat alpimatka
kas jarsul kuristikuserval istudes vdi

Uksikus maéestikuhttis magades.

Koike seda vdimaldab Genfi lahem
Uumbrus!

Linn asub Genfi jarve ja Rhone
joe méolemal kaldal — orus. Juba
Genfi jarv uksi pakub vérratu kau-
nist vaatepilti. J&arve vesi on suga-
vaimas kohaski labipaistev — kdigil

suplejail, ujujail ja aerutajail on
vBimalus jalgida selle hiigla akvaa-
riumi looduslikku omapéara. Ohtuti

heidab valgusreklaamide véarviline val-
gus mustilisi varjundeid jarve peegel-
siledale pinnale. Taiskuu ajal v&ib
vaadelda ule jarve siia paistvat ,ma-
gede kuningat® Mont Blanc’i, mis alati
kaetud lume ja jaadga. Kuid Blanc,
pole ainus. Lahemal ja kaugemal
asuvad Alpide tipud, massiivne Juura
maestik jt.

Alpivélude nautimiseks on
luid vdimalusi.

I6pma

Neeme Ruus
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arsse, naitemange, novelle ja
romaane valmistab kohvik B u -
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Kalméar tdmbab taskust vaikese
raamatu, mille tiitellehel on pilt. Glal:

dapestis. Teeme vaid Vaike romaanistu, vihu hind 12 fil-

vaikese arvestuse, naiteks romaademiit.
kohta. Budapestis on kakssada koh- — ... Lubjaaugu salad us
vikut, igas neist valmib kuus ks Minu t86. Kaheksakimmend triakitud
romaan, see 011 kokku nelisada ro- lehte, sain selle eest kaheksakim-
maani. Aastas umbes viis tuhat. Kuna mend pengdt. Kaheksakiimnel lehe-
provintsiski on kohvikuid ja sealgi kaljel toimub selles kuusteist tap-
kirjutatakse romaane, siis kokku um- mist. Seega iga viie lehekllje kohta

bes kaheksa tuhat. On konservatiivse
vaimulaadiga kirjanikke, kes sel alu-
sel, et Shakespeare ei kirjutanud koh-
vikus, ei Balzac, ega Tolstoigi, tdodta-
vad kodus; nii tuleks siis riiklikku
produktsiooni hinnata kuueteistkim-

nele tuhandele romaanile aastas.
Naiteméange valmib umbes samapalju;
novelle — eeldades, et (ks romaan
vastab kolmekimnele novellile —
nelisada kaheksakiimmend tuhat.
Varsside alal — kuna neid ka lahtise
taeva all Kirjutatakse, aasal, metsas,
maeveerul, koopas, varemeis, valvuri
onnis, Olerdugus, laeval, paadis, par-

vel, puu otsas — on toodang kaks
miljonit nelisada tuhat aastas. Kaunid

arvud. Kultuuri-tleolek, véime olla
rahul. Kuigi veel oleme kaugel sel-
lest, et meil igauks Kkirjutaks. On
koguni moéned kavalpead, kes ei ka-
vatsegi hakata kirjutama. Need

loodavad, et kui juba kdik kirjutavad
— s. 0. kahe-kolme aasta parast —
siis loetakse imeks inimesi, kes ei
kirjuta, ning nemad siis astuvad vélja,
esinevad tsirkustes ja varieteedes, nédi-
tavad endid nagu kumminahkne mees
vBi habemega naine, sedaviisi kor-
ralikult elatudes kirjandusest.

— Olge lahked, see on kole! — nii
kaebab Verrasztd Kalmaéar’ile. — Seni
teenisin kirjandusega nelikimmend
peng6t kuus; nuud aga vaevalt kolm-
kimmend. Langen jarjest allapoole.

—- Mina teenisin seni nelisada,
nudd juba viissada.

— Kuidas on see vdimalik?

— Kirjutan lihtsalt sopakirjandust.

— Palun, é&arge tehke nalja, eks
igauks tee seda.
— Tean. Kuid enamik Kkirjutab

halba sopakirjandust. Tuleb teha
head sopakirjandust! Sellist, mida
publik soovib, ostab ning loeb.

— Kuid missugune see on?

— Mis Kkésitleb tapmisi. Kirjandus
ja sopakirjandus on ukskéik. Kirjan-
duski 01l 'sopakirjandus, sopakirjan-

dust kirjandus. Halb sopakirjandus
on selline, milles jutustatakse, kuidas
Tihamer armastab Emmyt, Emmy
Tihameri, kuid on takistusi; nad v&i-
davad takistused ning saavad teine-
teise omaks. Hea sopakirjandus,
teiste sOnadega otstarbekohane Kir-
jandus on see, kus sunnivad meeldi-
valt aega viitvad tapmised. Vdtame
naiteks selle vihukese. ..

Uks. Uhe tapmise eest saan viis pen-
got honorari.

— Huvitav, selle kunsti 6piksin
isegi ara.

—- Néaete, see on mdistlik jutt.
Pole mingit pdhjust, et te ei Opiks.
Mis te olete? Gorki? V©&i Tolstoi?
Ega te ei pde suurusehullustust?

— Kuid... kas te ei arva, et see
siiski on nagu autu ettevote?

— Ei. Isegi kategooriliselt, vihaga
protesteerin niisuguse juhmi kasituse

vastu. Kogu selline kirjandus pdhi-
neb tdsiasjal, et rahvas seda vajab.

— Milline rahvas?

—- Vaesed inimesed. Need, kes
ostavad kaheteistkimne-fillerilisi raa-
matuid.

— Lubage selles kahelda. Vahest
on lugu vastupidi. Rahvas vaid see-
parast loeb sellist, et seda talle kéatte

antakse.
— Pole juttugi. Eksitus! Tunnen
seda kasitust, protesteerin ka selle

vastu. Olen juba kuulnud 0deldavat
ja lugenudki, et kapitalistid sellisega
ule kulvavat rahva. Ainult et kelm
kapitalist on nii suur kelm, et ta ka
Janos vitez'i (Petdfi tuntumaid loo-
minguid) v6i Assisi PUha Franziscuse
luuletused annaks valja ja muutaks
kaheteistkimne-filleriste vihkudena,
kui rahvas neid ostaks. Sellega ma
veel olen ndus, et kui kdik uhtviisi
leviks, siis ta pigemini kirjastaks tap-
misi kui PUha Franziskust, Petofit voi
Flaubert'i. Ent kui Flauberfiga viie-
kimne protsendigi vOrra paremat ari
saaks teha, siis kirjastaja trukiks ja
saadaks seda laiali, sest teame ju,
et kapital on kdige peale valmis. Ta
on nii ahne, et kaldub headki tegema,
kui see aga kasu toob- Luhidalt, rah-
vas ise otsustab, mida ta tahab Ilu-
geda ning, ostes selle Vaikese romaa-
nistu sarja, ta r otsustanud.

— Keeruline probleem. Ma pel-
gaksin hakata kirjutama sellist vai-
kest romaani. Vahest ma ei oskakski
selletaolist valja modtelda, veel vdhem
oskan Kkirjutada.

— Arge mangige mulle kirjanikku.
Te olete liiga heal arvamisel endast.
Tahate oma raamatut koélbeliseks
jouks Uulendada. Tehke vaid katset!

Kui esimesed kaks ei dnnestugi, kol-
mas juba tuleb hea ning edasi laheb
nagu piitsalédgiga.

— Sedagi ma ei teaks, kust alata.

— Alake kohe tapmisega. Mee-
leldi aitan teid. Mul on Uks tapmiste
nimestik. Mdtlen véalja mitmesuguseid
tapmislugusid, kirjutan need dles.
Siin, selles markmikus leiduvad nad,
kdik nummerdatud, sada seitse rafi-
neeritud tapmist on praegu siin kirjas.
Kui siis nuud romaani tahan Kirju-
tada, votan markmiku ning lihtsalt
kasutan sajast seitsmest tapmisest um-
bes pooltosinat. Mis olen tarvitanud,
need tdmban labi. Eespool 0l siin
ndha modnel lehekuljel mitusada,
need olen k&ik juba kasutanud.

— Tunnistan, et asi hakkab mulle
kui mitte just meeldima, siis impo-
neerima.-

— Noh naete! Armastan otsekohe-
sust. Muungi tapmisi. Kaks pengot
tukk. Teie ikka veel vdite teenida
kolm pengot tuki pealt.

— Kas tohin pilku heita tollesse
markmikku?

— Kuidagi ei tohi. Aga kui hu-
vitab, loen mdne naiteks.

— Miks te ei luba, et ise loeksin?

— Otsekoheselt Gtlen sedagi. Selle-
parast, et ma ei tunne digekirjagi.
Ma ei taha, et te mulle nakku nae-
rate.

— Suureparane inimene! Enam
kui mdni d&ige kirjanik.

— Eks ole. Kuid kuulake. Tap-
mine number Uks: Kaug-poomine.

— Mis?

— Kaug-poomine.

— Mis asi see on?

— Ainult kannatust. Palun mitte
vahele raakida. Roovitakse keegi ini-
mene. RoOovlid kirjutavad tema pere-
konnale: lunastatagu vang vélja. Lu-
nastamine viibib, sest sugulasil on
raske bandiitide ndutud summat
kokku saada. Jargneb surve. Oli-
ver vdetakse labitootusele. Selleks
labitodtuseks aga on kaug-poomine.
See toimub nii, et ohver Usna lihtsalt
Ules puuakse, nagu see on kombeks

harra Janos Bogar'il (omaaegne ro-
mantilise  kuulsusega rdovel, kelle
nime siin kasutame uldnimena). Kuid

jalamaid ta vabastatakse silmusest, et
ta ei sureks. Jargmisel péaeval jalle
puuakse ja jalle paastetakse lahti. Iga
paev puuakse ja iga péaev vabasta-
takse. Seda voib nii jatkata kas vdi
kuuskimmend péaeva, kuni ohver 16-
puks sureb, v8i sureks, kui niikaugele
joutaks. Seda meetodit me vdime
nii endi vahel ka teelusikataie kaupa
poomiseks nimetada. Muidugi vaid
omavahel, sest lugeja ei salli huumo-
rit tapmise asjus. Lugeja vajab tdsist
tapmist. Paevast péaeva koostatakse
akt ohvri keha, hinge ja moraali olu-
korrast, aktis leiduks pulsi-arv, hin-
gamise-arv, keharaskus ja kaebused,
ning saadetakse see omakseile.
Valmis.



—- Kena.

— Selle idee annan teile kui al-
gajale, kes oma olemasolule alust ta-
hab panna, hinnata. Kingin selle teile.

— Té&nan.

— VOib nii teha, et ohver sureb,
siis oleks jutt tapmisest; vdib olla, et
lunaraha saabub, siis oleks tegu vaid
piinamisega ja juhtum vdéib edasi
keerulisemaks muutuda. Hoiatan aga,
et tapmisel tuleb romaanis toi-
muda. Sedagi rdohutan, et kdnesole-
vat vdtet vOib kasutada ainult selli-
ses loos, mille sundmuskohaks on
vdlismaa, naiteks Ameerika. Noh,
miks?

— Pole aimugi.

Sest meie pool
aalne.

Meil nimelt,
taks, on taiesti

see oleks irre-
Ukskdik, keda rodvi-
moétlematu, et omak-
sed kas vdi katsetki teeksid tema
véljalunastamiseks raha eest. Kas
saite must aru? Verrasztd irvitab.

—- Noh, jargneb teine tapmine.
Madu kui surma p6hjustav raske
kehavigastaja.

—- Mis see siis on?

— See vdib olla detektiivromaani
lahtekohaks. Uks kena, noor, muidu
terve kui purikas tutarlaps korraga
hakkab mdistmatul kombel pddema.
Tal on hiigla valud ko&hus, ta seisu-
kord halveneb suure hooga, niidelda
tund-tunnilt ning peagi ta sureb. Ta
lahatakse. Kui ta kdht lahti I8iga-
takse, roomab sealt pooleteise meetri

Markus autori kohta:

kuna.

teosed on: Leeke (Oppetund), novellid; Berhaz,
magyar varos (Kolm ungari linna), kolm sotsiograafilist lugemist;
I16puks romaan Budapest nagykavehéz,
1932 ja 1935 Baumgarteni nimelise kirjandusliku auhinnam Praegu tédtab ta novellide, ro-
Tema valjendus on tihe,

kirjaniku sdnnikiila, ja
loomingu eest sai autor a.
maani ja néaidendi
kuid kujukas, tabav, salvav.

Foto Hinto

L. Nagy sundis a. 1883 Ungaris,
Lopetas ulikooli digusteaduskonna, oli luhemat aega advokaadi-abiline, hiljem ametnik, a.
On palju Kkirjutanud; tema téédest on ainult osa ilmunud —

kallal. — L. Nagy on psuhholoogilise naturalismi

pikkune madu valja. See tappis lii-
larlapse, puruks muljudes ta kolui
ja sooled. Kui seda havitustédd hasti
kirjeldate, kujutlege autojuhti, kes
seda romaani loeb! Suu jookseb tal
vett naudingust! Et tutarlaps elas
Budapestis, oma suursuguste vane-
mate siselinna Kkorteris, Budapestist
juhuslikult ei lahkunud kahe \vii-
mase aasta jooksul, tdhendab, ei
kainud ei maal, ega metsas, ega val-
jal, siis 011 kodsimus, kuidas sattus
madu tutarlapse kdhtu. Ainult nii,

et keegi toimetas maomunad tutar-
lapsele antud veeklaasi. Kes oli
see?

— Maistan.

— Jargneb kolmas tapmislugu.
Lihunik vaateaknal. Talvisel ajal,
kui liha hasti sailib, vdib lihakaup-
ilise vaateaknal naha nelja-viit tape-
tud ja puhastatud porsast. Ohtul,

sulgemise ajal é&riteenijad tdmbavad
ruloo alla ning jatavad podrsad vaate-
aknale. Teisel hommikul nad ava-
vad éari, lasevad ruloo Ules. Ent
pdrsaid polegi vaateaknal. Nende
asemel lebavad seal varsked suured
lihatukid: turi, mitmesugused Idigud,
jasemeid jne., — kuid keskel on ka
pea ning mitte vasika vdi sea, vaid
lihuniku oma, vuntsidki keerutatud,
suus sidrun. Jah, lihunik ise 0l
tukkideks 1digutud ja vaateaknale
asetatud. Et dudus oleks suurem, 01l
Uksikuile kehaosile ka vaikesed sede-
lid Kkinnitatud: 1,20 P Kkilo, 1,40 P
kilo, jne. Kogu ruhma kohal aga 01l

(Udrimaja), novellid; Utcai
millest

meister.

14 eri raamatus,
baleset ( Tanavadnnetus), novellid; Harom
Kiskunhalom {kohanimi), romaan,
esitatud katkend on vdetud

kdverate
kattemaks.

suurem sedel, selle peal
tdhtedega: Vaikepdrsasle

— Vaga kena.

— Noh néete!

— Mul on tulnud t8sine tahtmine
selliseid lugusid valja mdtelda ja ules
Kirjutada.

— Olgu mul
dab, olgu teil
kolm lugu annan
néeksite, kui hea inimene ma olen.
Mu suda peaaegu I6hkes, kui kuul-
sin, et teie kuuteenistus 011 langenud
neljakiimnelt kolmekUmnele. Teid
tuleb paasta. Hiljem, kui veel tar-
vis on, vdite mult osta selliseid tap-
misi, nagu juba utlesin, kaks pengot

See tahen-
6nne selles. Koaik
teile tasuta, et

see onn.

tukk. Te teate hasti, kui alguses os-
tate, sest olen saavutanud juba sel-
lise rutiini, et Ghe tunni jooksul

motlen valja kiimme niisugust. Seni
olen kirjutanud kuuskimmend sellist
soparomaani, a kaheksakimmend
pengodt; seega olen labi tédtanud
peagu tuhat tapmist ja nendega tee-
ninud peagu viis tuhat pengét. Uhe
aasta jooksul.

—- Nii. Tanan, et
tasite.

—e Meeleldi. Kuid nodd,
jatke mind, sest pean tddtama.
parajasti tuleb I8petada Uks teos.

Verrasztd laks tagasi oma laua
juurde. Ta laskis tuua ajalehe, kuid
kaua ei saanud lugeda meeldiva ar-
rituse tottu. Tal tarkas lootus, et ta
raha hakkab teenima ning &ra saab
elada.

mind valgus-

palun,
Mul

uhes vaikeses AIfdoldi (Ungari madaliku) kulas.

1912 peale elab vabakirjani-
Tema viimase kimne aasta pea-

mille modelliks on
Oma kirjandusliku

vahesodnaline,

Autori loal tdlkinud ja jarelméarkuse kirjutanud A. Raun.

Noor-Eesti pere omavahelisel joulupuul



Okastraadita piirijoon

Eesti-Lati piir Valgas

Kodumaa linnadest on ainult Narva ja Valga taiel
moddul piirilinnad ja pakuvad ses mottes huvi. Kui
pur Narva taga jaab suletuks okastraadi sumboolse
vOrgu taha, siis Valgas seevastu piiri Uletamine on pike-
mate formaalsusteta lihtne toiming. Tavalise isikutun-
nistusega, millele piirivalvur vajutab oma templi, on tee
avatud ule Konnaoja puusillakese endisse Luke agulisse,
millest nutd on saanud Lati-Valga.

Kiiresti saab jalutaja Uulevaate Lati-Valgast, mis
noore linnana avaldab ruumilist avarust, puhtust ja lat-
lastele omast hoolitsust valimuse eest. Laiad tanavad
puiesteedega, omapéarane mandidega dekoreeritud val-
jak linna keskel ja aarte pool majad ja majakesed, mil-
lel Uhelgi ei puudu Umber iluaed. Linnakese véalimuse
eest hoolitsemine kannab aga tugeva pingutuse ilmet,
kuna juba esimese pilguga voib naha, et Lati-Valga on
surnud linn, mille tanavail liiklemine on sama soiku-
nud kui meie Otepaal vo6i Elvas monel hilissugise nuk-
ral paeval.

Seevastu Eesti-Valga kannab endas palju rohkeni
markimisvaarset. Siingi aga on ko&ik tihedas seoses
piirijoonega, mis naib olevat saatuseks nii Eesti- kui ka
Lati-Valgale.

Vaataja jaab alati iinetsedes silmitsema valgete pii-
ritulpadega tahistatud veidrutsevat joont, mis Umbritseb
linna liobuserauataolise silmusena, milles veelgi mdned
vinklid sees. Teatavasti piiriajamist sel kujul loetakse
inglasest vahekohtuniku koi. Tallentsi teeneks, kuid
koha peal liikuv I8bus anekdoot teab, et piiriajamises
omamoodi osa olevat manginud Uhe popsi lehm. Nimelt
karjatanud popsitaat linna juures Rukkeli talude all
oma lehma, kusjuures Uuletanud peremehe piirikraavi.
Akki ilmunud kohale salkkond portfellidega haérrasid,
kes taadilt valjult kisinud:

.Utelge, kas siin on piir?*

Vanake, arvates, et tegemist politsei- vdi kohtutege-
lastega, puudnud ennast valega péaasta vargusehabist ja
kinnitanud:

»Kallid lidrrakesed, ei mina valeta — siin on piir,
just piiripeenral so6tsingi lehma...“

,Harasoo. ..“ muianud latlastest piirikomisjoni
lilkmed, ja sealt siis aetigi riigipiir — popsitaadi, ta

lehma ja latlaste kasuks.

Huvitavad on jaljed, mida jatnud elu nihkumine
endisest sudalinnast, praegusilt piiridarseilt tanavailt.
Siinsed ehitised, millel oma pikk minevik, kdnelevad
linna ilusamatest aegadest. Nende valiskiljed on kau-
nistatud sambakeste ja nikerdustega, kunagised vaate-
aknad on laiad ja lubavad. NuUUd on see éaritanavate
rajoon taiesti valja surnud: majadelt pudenenud krohv,
roosad teravate viiludega kivikatused langenud lohku
otsekui tdbise palged ja ariaknad sulgunud luukide ja
roostetanud raudkangide taha. Otsekui jahedat haua-
6hku imbuks tanavakividelt, ei tahaks nagu uskuda, et
neid kord tallanud elav elu, Harva kohtad siin sammu-
mas kedagi, vast ainult 8htutunnil piirivalvurit oma pus-
siga. Odavate korterihindade tdttu on see rajoon ku-
junenud juutide linnaosaks ja kannab oma ilmes lisaks
tardunud ehitusele rapasuse sungeid jooni.

Alles vanal turuvaljakul, kus asub linnaraekoda ja
kirik oma inurdpidramiidkatusega, muutub linnapilt he-
ledamaks ja avaramaks. Siit algab Kesk ténav, mis
Uhes tema risttdnava — Vabaduse tadnavaga — on Valga
tanapéaeva arikeskuseks, millel elu aga pole kuigi vilgas.
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Vaade Valga gumnaasiumi hoonele ule Pedeli luha



Foto Hinto Kirjanduslik joéulupuu
H. Raudsepp
V I& w -S csii
Et me praegu ajaloolise proosa kdrge kon -

junktuuri elame, seda ilmutab selgesti ka Noor-
Eesti lainudaastane kirjanduslik toodang. Alustades
viikingite s8jasditudega ja Idpetades kdige hilisemate
lilkumistega — kd&igest on me tanapédeva jutustav kir-
jandus informeeritud. On modédunud ajad, kus kirjanik
eneses kinni istus.

tud.

NUUd on aeg ja ruum ta ees ava-

Hindrey on kull vana sulemees, kuid ilukir-
janikuna alles nooruslik algaja, kelle taht on tdusmas
kirjanduslikul horisondil. On Kkirjutanud peamiselt lGhi-
jutte ning ,,Urmas ja Merike“, romaan kahes raamatus,
on suur ja julge teos. On praegu kaimas vdistlus
vanade eestlaste valjakaevamisel ja Umbertédtamisel ja
Hindrey on siin kdige slgavamale tunginud aegade
héamarusse, aga ka vana eestluse hingeellu, nagu ta ise
usub. Oma kaasaegsetes jutustustes Hindrey 01l mit-
meti paljundanud enese tuupi ja selle on ta projitseeri-
nud Urmase né&ol ka kaugesse minevikku, ehtides ta

* llmub luhendatud kujul.

Pedeli jogi linna all ei suuda silmale kuigi palju
pakkuda ilu mdttes, kuid ta lai madal lainin oma suvise
rohelusega on meeldivaks viibimiskohaks péevitajaile
ja suplejaile. Otse piiril on jégi tammiga paisutatud
jarvikuks, mille pind juba on Lati alal. Selle vett aga
kasutab Eesti poolel olev Rampsi jahuveski.

Purakiila linnaosa joe vasakul kaldal on Valgale
umbes sama, mis Parnule ta ,Vaestepatuste alev“. See
on Uhekordsete luitunud véalimusega kehvade majade
kogu, kus elavad pdllu- ja tukitoolised vordlemisi vilet-
sais elutingimusis.

Valga oli Vabadussfja valusamate heitluste taller-
maaks. Ta kalmistute mullas on rohkesti langenud s&-

la tiiah duslU cuUU

KO-KO-KO kohvikus

fa ululauastil

oma ajast ja Umbrusest kdrgemalseisvaks ,,harrasnatuu-
riks®.

,sUrmas ja Merikell teine koide lisab jatku vanade
eestlaste kuulsatele tegudele, nagu nad sunnivad aja-
loos ja kirjaniku fantaasias. Valisrindel ké&ivad vditlu-
sed venelastega Tarbatu parast, kuna hilisemad pdlvkon-
nad sooritavad kuulsa meriretke Sigtuna alla. Aga ka
sisetulides 011 vanad eestlased kanged mehed, nagu sel-
gub Unna kokkupdrkest Sakala maavanema Himutiga.
S6dades langeb elusid, aga noorte pdlv v6rsub tugevasti
peale ning suguvlsad kasvavad suureks ning vdimsaks.
Vanade eestlaste elujéud ja elutahe mdjuvad lugejasse
karastavalt.

,Urmal ja Merikel*, selle teisel koitel 011 tanavu
kdva vdistleja Malgu ,Laanemere isandateX naol, ni-
melt aine Uhtesattumise t6ttu. ,L&a&nemere isandatell
keskseks tegevuspaigaks 01l valitud L&&ne-Saaremaa, kus
viikingiaegne ettevdtlikkus juba geograafiliselt asendilt
vBis olla koige Kujutatakse ajajarku,
kus vanade eestlaste Uleolek Laanemerel oli eriti tdus-

ulatuslikum.

mas ja kui naabermaade rannikud olid sellest ekspan-

durite haudu. Priimetsa surnuaia mandide all 011 300
s6duri Uhishaud, millele pustitatud kivist malestusmark.
Vabadussdja malestussamba asukohaks 01l linnapark,
milline oma kunstlikult inodustatud aheltiikide ja mit-
mekesise lehtpuustikuga on meeldivamaid parke. Sam-
mas kujutab lipu ja sirutatud kaega sddurikuju.
Esinduslikumaks koltaks Valgale on ta hoolitsetud
valimusega raudteejaam. Vaatamata, et tal pole liik-
lemise védhenemise tottu endiste aegade hoogu, on tal
siiski sdlmteede jaamale omast rahutut elutuiget. Raud-
teetehaste ja veduritepargi pdlevkivisuitsu pudavad
heaks teha puiestee vahtrad, parnad ja kastanid.

V. U.



sioonist hairitud. See ajajark véimaldab kirjanikele rah-
vuslikke uhkuselam usi, heroismi ja pateetikat.
Ka Maélgu romaan uhab uhke kaubalinna Sigtuna valle.
Noor-Eestil on sellepoolest tdnavu ajalooline aasta, et
ta on Uhest ja samast sindmusest kirjastanud kaks vdi-
durikast romaani. Nii Malk kui Hindrey sooritavad
Sigtunale hirmsa &ararikkumise. Ja meie rahvuslikuks
aukohustuseks 011 nddd lugeda ja vorrelda, kumma
havitustéd 01l edukam ja jubedam.

Ka Metsanurga ,,Soosaare“ 01l ajalooline ro-
maan selles mottes, et ta viib meid minevikku, ehkki
lahemasse. ,,Soosaare” 011 romaan meie talurahva elust
lainud sajandil. Soosaarel orjusest tulev talupojakiht
peab vditlust kodumaa mulla, oma jalgealuse eest. Mitte
pussi ja modga, vaid sirbi ja sahaga. Kroonu on voi-
m as ja vaenlik, saks on isand, ndnda talumees vditleb
omal joul. Pole ehitus- ega maaparanduslaenu, pole
riiklikke toetusi. Aga talud ehitatakse ules, maad pu-
hastatakse ja kultuuristatakse. Sellest kangelaslikust
toorindest ja todpaatosest jutustab ,Soosaare”.

Kui Metsanurk tdusutab Soosaate nimelist talu mdoo-
dunud sajandil, siis Karne r seisab juba uue sajandi
lavel ja ta Kkirjutab terve eepose ,Tdusvast rahvastll,
mille esimest koidet me juba tunneme ja millest 01l
ilmumas ka teine osa. See pole romaan uksikust, vaid
tervikust. Meie avaliku elu kroonika meie juhtivate
meeste heitlustest nii rahvuslikul kui ka sotsiaalsel rin-
del, nii majandusliku kui ka poliitilise vabaduse ja ise-
seisvuse suunas. Viimases koites areneb sundmustik
1905. a. taustal pdnevaks ja |6peb oktoobrikuu veriste

sindmustega Tallinnas. Romaani tarbeks on Karner
juurelnud arhiivides ning tutvunud Uksikute isikute
malestustega, ta 01l rikas t8siasjadest ning hoolas toor-
aine labitédotamisel. Kirjandusliku vormi poolest 01l
teos vaga algupéarane, ajaloo taust 01l ise muutunud ro-
maaniks. Romaani loed kui ajalugu ja ajalugu kui ro-
maani. Ja kirjaniku asjalikkuse ja erapooletuse hoiak
télgendusel 011 simpaatne.

Kui Hindrey, Malgu, Metsanurga ja Karneri teostes
tundub uute puaddluste, murrangute ja muutuste dhus-
tikku, uut optimismi, uut paatost ja uusi sihiasetusi,. siis
Jakobson on truuks jaanud oma minevikule. Ja-
kobson on truuks jaanud naturalismile, pessimismile,
skepsisele, krititsismile. Ta juurdleb endiselt elu var-

jupooltes ning teeb analiidsi mandumisnéhetele. ,Met-
salise rajal* 01l mdndagi uhist ,Vana kaardivaega".
Uhes 011 luubi alla véetud ,igavene iilipilane”, teises
igavene sddur. Nii Uks kui teine ei kohane normaal-
oludega. ,,Metsalise rada“ 01l suur sotsioloogiline labi-
valgustus meie hiljutisest vabadussdjalaste liikumisest,
nii siis omast kohast samuti — ajalooline romaan.

Rahvaliikumisest 011 meie Kkirjandusse varemgi mdnin-
gaid episoode pudenenud. Aga et seda eilset ainet juba
tdna voOidi suures romaanis kriitilise ndéudlikkusega
kasitella, selles 011 Jakobson meid ullatanud. Sugava-
malt vdttes ,,Metsalise rada“ 0l1 kogu sdjageneratsiooni
allakédimise kroonika. Teos O0Il aktiivsemaid raamatuid
tanapaevale ning annab vist pdhjust paljudele lahkarva-
mistele.

Saksa okupatsiooni kirjeldab R. Sirge oma ro-

N.-Vene dmblusmasinad
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maanis ,,Must suvi“. Siin eesti talunik sditleb okupee-
rijate ja nende sabarakkude vastu. Okupatsioon oli
meile tdesti ,mustaks ajaks“ ja ta I6ppes sakslaste
kokkuvarisemisega laanerindel. Eesti talumees O0ppis
siin oma vara kaitsma ja peitma. Ja kui ta seda kaits-
mist tegi okupatsiooni oludes passiivsel teel, siis astus
ta Vabadussdjas juba relvadega sissetungijale vastu.
Sirge senises toodangus 01l ,Must suvi“ parimaid.

R. Sirge korval seisab Pedro Krusten oma
.Vebklemdisa aednikugall teosega, mis kujutab mdisa-
elu minevikku, ta vanu haid aegu, omaparaste tuupide
ja hingeeluga. Siin valgustatakse mdisa ja kila, mdisniku
ja teenijaskonna vahekordi ja neid konflikte, mis uue aja
edul tekivad vana uhke méisavaimuga. See 011 sama
maailm, mida kujutab R. Roht oma ,Veriora mdisasll,
nadhtud muidugi teiste Uksikasjade kaudu ja teise Kir-
janiku silmaga.

Alllla Ostra pikem jutustus ,Lendvall viib meid
teoorjusaegsesse minevikku, talurahva-olustikku, valgus-
tades selle vaimseid ja hingelisi hamarusi ja elusaatusi.
Kummitab algeline fantastika, rahvaluule maailm, kus
tésisindmused segunevad viirastustega. Kirjanik suh-
tnb oma ainesse soojalt ja subjektiivselt ning vbéidab
lugeja poolehoiu.

V. Uibopuu ,Varavate alll 0l lugu teenijatud-
rukust ja tema vallaslapsest. Ema surma jarele poeg
taotleb omal ké&el edasi Oppida, ent raskused pigista-
vad, la 166b koolile kaega ning siirdub elukooli, vapralt
vastu vottes kehaliku té6 raskused. Uibopuu on rahu-
lik objektiivne jutustaja, ja elu allamé&ge veeremine,
nagu seda kirjeldatakse nii maa kui linna miljods, ei
arata erilist pessimismi.

E. Oulla jutustus ,Soomusrongil* pakub episoode

SHAMPOO-juukse varvicl varvivad
juukseid lihtsa pesemisega igas
soovitud nuansis (19 eritooni) pesu-
kindlalt

kulmuvarvid must ja pruun 011 loo-
muliku tooni poolest ainulaadsed
oma ehtsuses, lihtsad kasitamises
ja pesukindlad.

AINU VALMISTAJA EESTIS

Illw toiala & w al.

Tartus

Vabadussédjast. Kirjeldatakse soomusrongide tegevust
Idunarindel, valgustatakse véliseid vditlusi kui ka sddu-
rite argipdeva siseelu. Sdduritiilpe ja soddurinalja.
Vorreldes romaani ja pikema jutustusega 011 Noor-
Eesti sugisene hooaeg

marksa héredam.

novellikogude poolest

P. Viidingult on ilmunud esikkogu ,Piinlikult
hea tahell, rida novelle ja novelette, milles peamiselt
kasitellakse tédnapéeva noori haritlasi, kes kullaldaselt
ei leia enesele Uhiskondlikku pinda. Tahtsustatakse
pisisindmusi ja juhtumeid, arvustatakse ajanahteid ja
antakse elufilosoofiat.

H. Raudsepa ,Jumala veskitell peamotiiv selgub
jututegelase jareldustest: ,Ukski kokkuvarisemine ei
kuku taevast, vaid 01l pisihddrumiste vili. See on mo-
tiiv, mis liivaterakestest sUnnitab &aretuid korbi ja vee-
piiskadest tohutuid ookeane. Paljuke nddd inimesi
tabatakse taevavéagedest vGi katuselt libisevast kivist. Aga
meid koOiki ho6drutakse pulbriks tingimustest, milles
elame.”

Jaigilt on ilmunud noorsooraamat ,(/fondiju-
hidll, omapéarane pdiming tdsielust ja kummitustest.
Ja Pearu Orava esineb fdljetoonidega ,LuUhijutte
ja humoreskell

Véarskeid luuletisi pakub Noor-Eesti joululaud ainult
kahelt autorilt. Joh. SuUtiste tulell oma ,Sadamate
ja saartegall ja J. Karnerilt on kogu ,,Sdna-sttega'l
Sutiste on viimastel aastatel maailmas liikunud ja
tema vastne kogu seda rannuluulet peamiselt pakubki.
Need on isiklikud elamused, mis lihtsalt, siiralt ja su-
damlikult varssidesse valatud. Karneri kogu sisal-
dab Uhiskondlikke kajastusi suurtest murde-aastatest



Suures valikus ja soodsatel tingimustel soovitame

kaupmeestele ja valmisriiete andele

ulikonna”,

mantli- ja
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iturnet
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1932—34. ,Sdna-slUtega“ jaavat uldse Karneri viimseks
luuletiskoguks. Ja meid kdiki huvitab see poeedi testa-
ment, kuis ta jumalaga jatab oma muusaga.

Véaga sisuka ja heatujulise nurga Noor-Eesti kirjan-
duslikul riiulil stnnitab ,,memuaarlaste* rtihm.

Jaan Vahtra, kunstnik ja sulemees, on paksust
ja vedelast labi kainud ja oma iseloomu elemente karas-
tanud. Vahtra utleb, et ta ajakirjanikuna on 0dppinud
oma motteid selgelt ja lihtsalt Kkirja panema. Ja see
on voorus, mis kunagi ei vanane. Suur kirev maailm
avaneb meile Vahtra memuaarides ,Minu noorus-
maalt" Ill, kus Uhesuguse aukartusega kirjeldatakse nii
ajaloo sundmusi kui ka eraelu armuseiklusi ning pum-
melunge.

Lutsu ,,Malestused" on joudnud juba VIII koi-
teni. Peame imetlema Lutsu elukogemuste ja kujutluste
rikkust, millest jarjest uusi teoseid turule paiskub. Luts
on meile jutustanud oma kodust, oma koolipdlvest, oma
apteekriajast, oma Kkirjanduslikest seiklustest ning ees
ootab veel selgitust Oskar Luts majaomanikuna. Ja
kui palju ka Luts ei produtseeriks, ega me ei véasi teda
lugemast.

Maailmasdja paevade Roht,
ohvitser, Kkirjutab memuaare ja novelle nii rinde Kkui
tagala elust. Ta on paljukdinud ja paljundinud mees,
kes elavalt ja soravalt jutustab, ja need voorused teevad
ka ta ,Kahuriliha" loetavaks raamatuks.

Ed. Grosschmidt oma memuaarides ,,Soja-
vangis“ jutustab sundmustest ja elamustest revolutsioo-
nist laguneval vene rindel, saksa vangilaagris ja hiljem

kirjanik ja tsaari

RILDEVARVIMISE-TOOSTUS

Tartus, Pikk t. 12, tel. 8-88

punavées. Ta teeb seda véaga ladusal ja elaval kujul,
nii et raamatut véib lugeda peagu kui romaani.

K. R. Pusta meenutab oma eluteed ,Kehra met-
sast maailmall Raamat on Kkirjutatud suure sisemise
rahu ja tasakaaluga. Keegi vaga aktiivhe prantsuse
riigitegelane olevat kuskil 6elnud: ,,Kuuskimmend viis
aastat olen joosnud modda maakera pinda, ikka nina
maas, pole leidnud aega, et pilku uUlespoole tdsta...”
Pole ime, et ka meie tuntud diplomaat tarvidust on
tundnud oma elupéevi filosoofiliselt hinnata.

Juba teist aastat elab eesti kirjandus silmané&ahtavalt
tdusuaega, on kasvanud kirjanduslik produktsioon ja
kirjastuste tegevus. Lugeja ei tarvitse leppida uhe vd&i
teise juhusliku teosega, vaid ta ees seisab rikkalik va-
lik, mis rahuldab noudlikku maitset.
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Avaldame Uhe riigisakslase sulest Kirjutise
Saksa noorsookiUsimuse kohta, ilma et me
pooldaksime selle seisukohti.

Vooras, kes tanapéeval Saksamaad kulastab ja igal
pool sedl ainult mundris marssivaid noorterihmi naeb,
vlBib koike seda esimesel pilgul puhtvéliseks ning sdja-
lise aktiivsuse ettevalmistuseks pidada. Ja see v@0ras
vBib heitunult kusida, kas ténap&eva Saksa noorsool
muid sihte polegi kui kirjud univormid ning marssimine.
Kes aga Saksa noorust tundis enne ,kolmanda riigi“ tek-
kimist, naeb, et see noorus Uhest larmitsevast demonst-
reerivast tegevusetust &aarmusest on viidud teise &ar-
musse

Ometi peab tundma selle maa noorust tle kolme aasta
tagasi, et mdista neid muutusi, mis seal nuud toime on
tulnud. Varemal Saksamaal oli Gigupoolest ainult kaks
parteid, kes noorsoo eest hoolitsesid ja neid oma tahte
jargi kasvatada puudsid: natsionaalsotsialistid ja kom-
munistid. M6lemad need parteid olid oma olemuselt siis
revolutsioonilised, aga nad olid Saksa poliitilises motle-
mises ka kaks &armust. Saksa noorus aga pidi valitsevas
korratus ja segases majanduslikus olukorras ning kibedas
poliitilises vditluses, mis ajakirjandusest, koosolekutelt
ja tanavatelt ulatus isegi perekondi I8hestama, oma
seisukohta vO6tma. Peapdhjuseks sinna juurde tuli, et
riik noorte inimeste eest vaga vadhe hoolt kandis. Noo-
rel kasitoolisel ei olnud kas uldse mingit t66d,
v6i pidi ta iga péev oina homse koha ja té6 péarast mu-
ret tundma. Samuti oli noorte lihttédliste ja ametnik-
kudega ning ulikoolinoorus, kannatades juba oma stuu-
diumi ajal nalga ja tulevikuhirmu, pidi peale Idpetamist
Uhinema td6tu akadeemilise proletariaadiga.

Just see raske majanduslik olukord viis iga saksa
noore ainult enda olemasolu eest hoolitsevaks egoistiks
ning jattis ta I8puks uUksi ilma uUhegi abita. Nii sun-
dis, et saksa noorsugu muutus revolutsiooniliseks ja lii-
tus selle parteiga, kes temale kdige tdenéaolisemaid luba-
dusi suutis anda tuleviku kohta olukorra paranemise
suunas. Ning kui tema valik langes natsidele ja juba
marsiti kaasa selle lilkumise rihmades, siis oli saksa
noor lahti vahemalt Uksildusetundest; ta nagi enda ees,
kérval ja taga marssivat omasuguseid ja -vanuseid, keda
siia olid koondanud uUhesugused modtted ning tunded.

See noorte tunne, et nad mitte enam uksi ei ole jae-
tud saatuse hooleks, on vdib-olla kdige tugevam side
saksa noorte ja natsionaalsotsialismi vahel. Vdidakse
arvata, et vahetus, mida noored tegid, ei ole kuigi Kii-
detav, kuna nad sel teel kaotasid oma métlemisvabaduse
ja kogu oma elukorralduse vabaduse ning sattusid riigi
hoolekande alla ka vaimselt. Ometi oli see vahetus
olukorrast tingitud, kus noorus majanduslikes raskus-
tes vaeveldes ja enda ees ainult tumedat tulevikku né&-
hes 16puks sellest vabadusest tldines.

Vastutus, mida saksa ,kolmas riik* vottis endale
tuleviku ees nooruse kasvatamisega, on Uks tema ras-
kem Ulesanne. Ja kuigi' sellest valjaspool vdrdlemisi
vahe raagitud, on seal ometi pudtud labi viia nooruse
jaoks uut isesugust reformi.

Tanapéeva Saksamaal ei saa uUkski noor end tunda
uleliigsena, kellel ei ole mingit kohta Uhiskonnas ega
tahtsust riigi jaoks. Kogu noorus on juba vaga vara
seist eluaastaist peale koondatud ainsasse noorsoo-orga-
nisatsiooni, mis oma kodude, noortelaagrite, oma aja-
kirjade ja -lehtede kaudu teda kasvatab soovitud sihis.
Tahtsam selles kasvatuses on seltsimehelikkuse eest
hoolitsemine ja klassivahede mittetunnustus ning iga
Uksiku inimese vaartuse réhutamine uhiskonnas. Ukski
noor ei tohi tunda, et ta on kasutu ja uUlearune ning
kdige ule on alati asetatud rahvus, mille heaolu eest
Uksikisik peab oma htvedest tarbekorral loobuma.

Noor tddlaagri-kohuslane ei jad oma kitsa kodu-
piiriga seotuks; ta puutub laagris kokku vaga mitmest
seltskonnakihist tulnud omavanustega Uhesuguse ja Uhe-
diguslikuna. Just see Uhtlane tédékohustus on pedagoo-
giliselt haid tagajargi andnud; praegusel Saksamaal ei
paase ukski enam ei riigi ega eraametisse, enne kui ta
pole olnud tddlaagris.

Hoopis pd&hjalikult on Saksamaal muutunud ulikoo-
lis dppiva noorsoo seisukord. Endine romantiline burs-
iilidpilase tulup on taielikult kadunud uhes feodaalsete
korporatsioonidega, kuhu sissepddsu vbimaldas isa raha
vdi aadlipredikaat. Seevastu ndutakse Ulidpilaselt
samasugust tdédkohustuse téaitmist nagu teisteltki noor-
telt. Vodimaldatakse koguni andekatel noortel ilma
gumnaasiumi I6petamata ulikooli pé&aseda.

A. Geldner
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TALLINN, NARVA MNT. 10
TELEFON 304-09

Valmistab ainult kdrgekvaliteedilisi
parfumeeria- ja kosmeetikasaadusi

® llona

puudrid ja kreemid, tedretdhekreem

o Cold Cream ,,Extra C*
parim vahend ndonaha puhastamiseks
ja varskendamiseks

Lohnadlid ja kolniveed

moodsad I6hnad

= Meestekreem

habemeajamiseks
= Puuvilja essentsid
= Perekonna hambapasta

Toostusvahendid ja majapidamistarbed

Tarvitage ja veenduge nende headuses!

T6O0 majapidamises on méanguasi,

kui tarvitate

S I DOI metalli- ja aknapu-

hastajat
'SIKA)( kutirimispulbrit
s ie fiiA poonimisvaha,

moppeja polituuri

SOHID joulu-ja majapida-

miskuunlaid

iO D II kingakreemi

k d d

lallinn, Soo 29, tel. 441-00

ftity O H d u s

A. Jakobson: METSALISE KADA.

Romaan. Noor-Eesti Kirjastus, Tartu, 1936. 488 Ik.

Hind kr. 5—
,,Metsalise rada“ kujutab uhe vaimlise sdjainvaliidi
allakaiku katastroofilisele I6pule.. Romaani tegevus

sinnib vaimliselt uuesti terveneva Uhiskonna ja vapside-
lilkkumise taustal.

Jakobson tavatseb esitada oma teoste tegelasi kup-
selt valjakujunenud karakteriga tuupidena, kelle juures
la naitab nende iseloomude vastuoksustesse sattumist
Umbritseva eluga ja sellest tingitud allakdaiku ning héa-
vingut. Olgu nende tegelaste karakter kas parivuslik-
kude omaduste tulemus v8i mingisuguste vapustavate
elamuste kompleks, selle karakteri kujunemisprotsessi
jatab Jakobson pdhjalikumalt esitamata. Ta paneb
meid ndnda-0elda sundinud tdsiasja ette, kust arendab
edasi tagajargi.

Kéaesoleva romaani peategelane Tiit Partels on uUks
selliseid kUpse karakteriga tuupe. Sdjakoleduste kaudu
on tema vaim parandamatult nakatatud toore egoismi-
instinkti pisilastega. Ta on noid moodsaid tdprahingega
metsalisi, keda sb@da tekitas miljoneid.

S8jas labipdlenud narvidega Tiit Partelsi toores
egoism on suunatud haiglasesse armatsemiskiresse. Tema
vasinud narvid vajavad kunstlikku arritust seksuaalsete
Ulepingutuste naol. Ta ise peab end aga ulitemperament-
seks mehiseks meheks ja otsib metsalise halastamatusega
ohvreid oma kire rahuldamiseks.

Seni kui leidub vabatahtlikke ohvreid Tiit Partelsi
egoistliku kire rahuldamiseks, on tema enesetunne hea
nagu kukel. Kesk vaimliselt tervenevat Uhiskonda peab
ta aga paratamatult sattuma tdkkele, mis osutub val-
lutamatuks. Selle tdkkena kerkib esile kohtu-uurija
Asmuse truu abielunaine.

Joosnud naeruvéarselt karile esimesel lahenemiskat-
sel, kaotab Tiit Partels tasakaalu. Haavunud enesetunde
varjus tarkavad kahtlused, mis néitavad, et tema kalju-
kindel egoismisammas on vaid enesesugestiooni varal
kasvatatud habras vesivésu, mida nuudd tuleb pusti hoida
uute enesesugestiooni karbistega. Rahuldamatust kirest
pakitsevad néarvid tdukavad uuteks jarelemdtlematuteks
topralikkudeks egoismipurseteks. Laostumine on juba
silmanahtav.

Kuid Tiit Partelsi mandumine ja 18plik kokkuvari-
semine selle esimese ebadnnestumise jarele vdiks toimuda
ainult aeglase leigusega, kuigi téené&oliselt usutavana.

Romaani hea dramaatilise kompositsiooni varal on
just siin  kohal sundmustekaiku toodud otsustav ning
ulipdnev poore.

Suurimas ja maitsekaimas valikus

majapidamistarbeid,
serviise jne. jne.
leiate alati

vastavalt
oma nduetele

A-s. DMIRWI1TZ &POJAD*

Tallinnas, S. Tartu mnt. 13. Telef. 306-81
Tartus, Raekoja tan. 6. Telef. 3-83
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lallinn, Aia 10, tel.431-08

Tartu ladu: Riia 42, tel. 13-65

Kdrbes keaduses

KONJAKID « UKOORID * WHISKID * NAPSID

« j foivsililtédi? Sza.va.vinid.es
v 18- Tas htspueielieS vinikorgiga

Saadaval ifas veinikaupluses ja restoranis kofu Eestis

Kohtu-uurija Asmus tuleb paluma Tiit Péartelsilt
raha oma vdéltsitud veksli valjaostmiseks. Partelsil on
nudd vdéimalus mangida kdrget mangu. Samal ajal, kui
kohtu-uurija Tiit Partelsi korteris lihtsameelselt ootab
lubatud raha, peab tema naine kodus Tiit Partelsi ees
tegema valiku, kas ohverdada oma abielunaise au vd@i
kogu perekonna au... Proua Asmuse otsus avab Tiit
Partelsile vdéimaluse rahuldada oma elajalikke instinkte.

Nadd, mil Tiit Péartels seisab oma egoismi tippsaa-
vutise lahtise ukse ees, variseb ta kokku ilma seda kasu-
tamata. Proua Asmuse vapper valmisolek eneseohver-
duseks vditis Tiit Partelsis pesitseva metsalise. Tiit
Partelsi sb6jas labipdlenud narvidele rajatud julm ego-
ism purunes rusudeks proua Asmuse tohutu moraalse
jou ees.

Nonda avastab Tiit Partels enda tdelise olemuse.
Osutub, et kogu tema kujuteldud sangarlik elujéud: Gli-
temperamentne mehine armatsemiskirg ja ko&ikevallutav
egoism olid vaid ulipingelist arritust vajavate labipdle-
nud narvide haiglane fiktsioon, — tdelise vitaalsuse ja
kire haletsemisvaart paroodia.

Naud jaab Tiit Péartelsile osaks vaid tahtejduetu
lupardina kiires allakdigus sammuda vastu havingule.

Romaani dramaatilise stndmustiku on autor labi
viinud véga veenvate situatsioonide iilitabava esita-
misega.

Tiit Partelsi traagika toimub vapsi-liikumise taus-
tal. Sumboolselt kdrvutades seda massideliikumist Tiit
Partelsi kui Uksiknéite saatusega, leiab autor, et vapside-
liikumise peamiseks motiiviks oli samuti enesekontrolli
kaotus, mis tekkis sdjas rikutud narvidest.

Tahtsamaid kdrvalkujusid on kohtu-uurija Asmus,
kelle lihtsatoimeliselt kaval optimistikuju on romaanis
esitatud elulises tdetruuduses. See iseteadev nupumees
trumpab ule kull Tiit Partelsi sepitsused, kuid takerdub
16puks kohtlasena oma kavaluse keerdkaikudesse elu
hammastavalt lihtsate tdsiasjade ees. Abistav rahahan-
kimine, mille motiiviks Tiit Partelsil on kdige puhta-
kujulisem  kuritahtlik egoism, muutub kohtu-uurija
Asmuse kavalas fantaasias sdbramehe sangarlikuks hea-
teoks. Seekord reedab Asmust ka tema avameelne ning
truu naine, kes paratamatult pealesunnitud truuduse-
murdmise paljast ndustumisest hingepdhjani vapustatuna
jatab enda ja Tiit Partelsi teada oma moraalse patu-
langemise Tiit Partelsi saatusliku visiidi puhul.

Véaga meisterliku kujuna ning tapsas elutruuduses
on romaanis esitatud ka uljas luuletaja Arumaa, kes
oma terava pilguga né&eb labi nii enda kui ka teiste vead

ning puudused ja vaimukate paradoksidega utleb kdikjal
ning kd&igile tabavat ning kibedat tdtt. Parandada ei
suuda ta aga sellega ei ennast ega maailma.

llmekas on ka matemaatikadpetaja Sontaki statisti-
tuup, kes parajas kohas lukkab tagant Tiit Partelsi saa-
tusekaiku.

Drastiliselt elavana on maalitud Tiit Partelsi armu-
kese proua Aino Sanglepa abielurikkuja naise kuju.

Romaani loodusekirjeldused on tabavas kooskdlas
késiteldava ainega. Nad on sulatatud Uhte tegelase
elamustega, loodust on n&ahtud labi tegelase vastava
hingeseisundi.

Romaani dramaatiline rakendus, milles on tarvita-
tud Ullatavate kontrast-nédhete esitamise printsiipi, on
kdigiti 6nnestunud.

Jakobsoni stiil on loomulik ning vaba otsitud pin-
gutustest.

Kui otsida romaanile mingis suhtes etteheiteid, siis
vliks sel puhul vahest mainida peategelase hingeseisundi
kirjeldusi, mis oma pikkusega hakkavad kandma kor-
duvuse ilmet. Kuid need liigliharaasud ei vahenda
palju selle hea romaani kirjanduslikku vaartust.

A. Suik

alates 14 sendist rull,

koolitarbeid,
truki- ja pak-
ki mispabe rit
ostate

suurel ja vaikesel arvul

PABfRIIXRISr KODUMAA'

Tartus, Aleksandri tan. 10, telef. 7-87
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oma rikkalikust laost daamidele
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HEA MAITSE
KORGE VAARTUS
ODAV HIND

011 asjaolud, miks k6ik tarvitavad

A.-S. Tartu Aiavilja Ukisuse

napse,
konjakeid,
likbore ja

veine

Ha 7ge> h&udkt {a Uted,

ning Teie jd&te meie jookide
alatiseks tarvitajaks

VOidu tan. 10

7/tundusdz saadetud:

J. Semper. ,Tuuleratas“. Luuletused. E. Kir-
jan. Liidu Kkirjastus, 1936.

H. Adamson. ,Malestuste maja“. Luuletused.
E. Kirjan. Liidu Kkirjastus, 1936.

A. Jakobso n. ,Esimesed meheteod“. Jutustusi.
E. Kirjan. Liidu Kkirjastus, 1936.

P. Vallak. ,Armuleib®. Jutustusi. E. Kirjan.
Liidu Kirjastus, 1936.

E. Nukk »Laanelapsed“. Jutustus noorsoole.

Kirjastus ,Varak“, 1936.

,»,Jugoslaavia magismailt“. Sloveeni, Serbia ja Kroaa-
tia novelle. T&lk. B. Linde. Kirjastus ,Varak®“, 1936.

Eesti Kirjandus nr. 12, 1936.

Loodusvaaticja nr. 6, 1936.

Muusikalehi nr. 12, 1936.

Suomalainen Suomi nr. 6, 1936.

Eesti Raamat nr. 3, 1936.

Teater nr. 9, 1936.

Taluperenaine nr. 12, 1936 ja nr. 1, 1937.

Eesti ja SSSR kaub. koja majand.-biilletddn nr. 4,
1936.

Vabadussdja tahistel nr. 2, 3, 1936.
S6dur nr. 50—52, 1936.

Eesti Naine nr. 12, 1936 ja nr. 1, 1937.
Kasvatus nr. 7/8, 1936.

Areng nr. 8, 1936.

Eesti Raudtee nr. 5, 1936.

Tooliste Haal nr. 10, 1936.

Kevadik nr. 6, 1936.

,,Tanapéev” ilmub kord kuus. Telli- Toimetuse ja talituse aadress: Tartu, Tarvitamata jaanud kasikirju alal ei

mishind aastas (12 nr.) kr. 3.60, pool- Gustav Adolfi Noor-Eesti, telefon hoita. Kasikirjad saadetakse tagasi,

aastas kr. 1.80, veerandaastas kr. — .90 2-66. Toimetaja kdnetund igal é&ri- kui selleks on lisatud vastaval maa-
Uksiknumber 35 s. paeval k. 11— 12. rai postmarke.

Vastutav ja tegev toimetaja: JAAN KARNER.
Valjaandja: 0.-U. NOOR-EESTI KIRJASTUS.

Noor-Eesti Kirjastuse triukk Tartus 1937.

KliSeed A. Raba tsinkograafiast.

limus 7, jaanuaril 1937.
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PMtodaw tbasu?*

end. Rugi Polevkivitoostus

»1

> uhatus ja muugiburoo:
Tallinn, Valli 4—3

Telegr. aadress: »Peap@levkivi«
Telefonid : 450-85, 474-76, 450-62

Kaevandused, 0Oli- ja bensiim-
vatrikud:

Kohtla-Jarvel ja Kukrusel

Oliladu:

Tallinna sadamas, telef. 309-07

BensiiniJaamad:

Tallinnas ja Kohtla-Jarvel

A.-S.
icsu PV~
Umtdast saadused:

Pdlevkivi kutteks

©
ToorDli

Kuttedli

©

Bensiin

©
Mootorpetrooleum

Mootornafta

{

Diiselnafta

0

Rasked dlid

©

Bituumen (Estobitumen) ja
Asfalt-emulsioon

teede tegemiseks, Kkatuse-
papivabrikutele ja isolatsi-
oonitoddeks

Maanteedli teede tolmu
sidumiseks

Immutusained ,,Feno-
laat“,

.Estokarbolineum* ja
Immutusdlid
puu konserveerimiseks

Viljapuu-karbolineum
viljapuude pritsimiseks

»Puttox®“ putukamirk

Katuselakk (katusetdrv)

Raualakk (asfalt-lakk) ja
Asfalt-mastiks
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K ARIJA ?

TELEGR. AADRESS:
LINNAPANK

KODUKESKJAAM
426-75

TOIMETAB

KOIKI PANGAOPERATSIOONE
SISE- JA VALISMAAL
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esindab jargmisi vabrikuic!;

Pbhja Paberi- ja Puupapi Vabri-
kute Akt. Uh., Tallinnas

A-S. Tallinna Paberivabrik E. J.
Johanson, Tallinnas

Tari Paberi- ja Puupapi Vabriku
A-S., Turil

A-S. Paberivabrik ,,Koil*“, Kohilas



JA PUHTAMAD
AR, auy.



Eesti Ifﬁigeganelmlja sisukamEpé';evaleht

(asut. 1857. a.)

Tellige, lugeee ia Bvitage!

LOSTIMEHE"

trukikoda
koitekoda

tsinkograafia

Hinnad soodsad

Tellimiste tditmine tépne

ja korralik

< U. ..POSTI

Tartus, Ulikooli 21/23

Talituse telef. 80. Trukikoja jukataja telef. 14-65

Hind 35 senti



